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FELIKS BIELSKI
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Karol Libelt, jeden z naszych myslicieli z po-
towy ubiegtego stulecia, zastanawiajac sie nad
rolg jezyka ojczystego w zyciu narodowym, po-
rownat go do krwi, krazacej w organizmie cie-
lesnym. Podobnie jak z utraceniem krwi korczy
sie zycie, tak i z wyrzeczeniem sie mowy ojczy-
stej stabnie poczucie odrebnosci narodowej. Libelt
wyciagal ze swego porownania dalej idace wnioski
i twierdzit, ze nawet zepsucie jezyka, zanieczysz-
czenie go obcymi wyrazami jest zazwyczaj zna-
mieniem choroby, trawigcej organizm spofeczny.

Doswiadczenie tylko w czeSci potwierdzito
stusznos¢ tych wywodow. Przekonalismy sieg, ze
powigzania narodowe nie koriczg sie z zerwaniem
wiezow narodowych. Ws$rod Amerykandw pol-
skiego pochodzenia spotyka sie osoby, ktore
wprawdzie juz nie moéwig po polsku, ale nie tyl-
ko poczuwajg sie do zywej tacznosci ze swymi
przodkami, nie tylko dziataja czynnie na rzecz
sprawy ojczystej, lecz i wspdtpracujg bezposred-
nio z miejscowg Polonia.

Podobne zjawisko wystepuje i na innych ob-
szarach, zamieszkatych przez dawng, przedwo-
jenng emigracje. Nawet jesli chodzi o tradycje
kulturalna, nie idzie ona w zapomnienie, tyle tyl-
ko, ze sposrod jej sktadnikow na miejsce czoto-
we wysuwajg sie te, ktorych odbidr nie wymaga
znajomosci jezyka, jak muzyka, Spiew, taniec,
plastyka, stréj narodowy, zdobnictwo, obyczaji
Swigteczny. Nic nie stoi rowniez na przeszko-
dzie korzystaniu z dziel naszego pi$miennictwa
w dobrych przektadach, ktérych liczba nieustan-
nie wzrasta.

Wszystko to prawda. Niemniej sad Libelta
opiera sie na glebokim wyczuciu praw, rzadza-
cych zbiorowg egzystencjg narodowa. Wspolno-
ta spoteczna, pozbawiona wigzadta jezykowego,
jest niepetna i nie oddaje rzeczywistego pokre-
wienstwa wewnetrznego. Znajomo$¢ rodzimych
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arcydziet literackich za posrednictwem przekia-
dow daje zaledwie stabe wyobrazenie o ich war-
tosci ogolnej. Bez wspdlnej mowy zanikng¢ mu-
si ta szczegdlna, serdeczna poufatos¢, jaka daje
postugiwanie sie w gronie rodakéw jezykiem oj-
czystym.

W zwigzku z tymi ograniczeniami kurczg sie
mozliwosci pracy na rzecz swoich. Niepodobna
oddziatywac skutecznie na opinie rodakéw, prze-
mawiajgc do nich czy tez piszac jezykiem obcym.
Malejg réwniez szanse na odbidr zywych zjawisk
kulturalnych czy to w kraju ojczystym, czy sku-
pieniach uchodzczych, rozproszonych po szero-
kim S$wiecie. Uwaga jest skierowana mimo woli
na to, co dzieje sie gdzieindziej, i traci z pola
widzenia sprawy rodzime. W?zajemnie rodacy
maja mniejsze zaufanie do osoby, ktéra nie za-
data sobie trudu przyswojenia mowy ojczystej,
co odbija sie nawet na mniejszym poparciu w
sprawach zawodowych i handlowych.

Wiadomo takze, ze rodzina, ktdrej czionkowie
nie uzywajg tej samej mowy, przejawia daznosé
do rozproszenia. Miodziez Igng¢ zaczyna przede
wszystkim do kolegéw i réwiesnikéw, z ktorymi
predzej mozna sie dogadaé. Dom zatraca moral-
ng site przyciggajaca, staje sie chtodny i niepo-
netny. Nie ma mowy o bliskim wzajemnym zro-
zumieniu, a co za tym idzie, o tym stopniu ser-
decznosci, jaki cechuje rodziny polskie nie tylko
Z nazwy, ale i z jezyka.

Niedocenianie jezyka ojczystego jest wiec
zjawiskiem szkodliwym. Ogo6t winien uswia-
domi¢ sobie utrate zbiorowa, jaka ponosi
skutek niedostatecznego zrozumienia dla donio-
stosci  wigzadta jezykowego. Coraz bardziej
wzrasta liczba cudzoziemcéw, wiadajacych na-
szym jezykiem. Bytoby to prawdziwie doniostym
czynem zbiorowym, gdybysmy mogli to samo
powiedzie¢ o swoich.
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SWIETLICA

BOLESEAW A. WYSOCKI

O SKUTECZNYM NAUCZANIU

Wiele sie pisato i pisze no temat skutecznego
nauczania. Nie chodzi tylko o jego skutecznosc,
ale réwniez o wypracowanie metody nauczania
mozliwie najlatwiejszej tak dla nauczyciela, jak
i ucznia, metody, ktéra by nie nuzyta, ale za-
wierata uczucia przyjemnosci i zadowolenia.
Psychologia w tym zadaniu oddaje nieocenione
ustugi. Bez jakiejkolwiek pretensji do nauko-
wosci podaje gars¢ psychologicznych wskazowek
do skutecznego nauczania, wskazéwek, ktorych
obszerne omowienie znajdzie czytelnik w kaz-
dym dobrym amerykanskim podreczniku psy-
chologii szkolnej.

Moze naczelnymi zalozeniem przed rozpocze-
ciem nauczania jest stwierdzenie, ze nikt sie
nie uczy, skoro nie zrodzi sie jaki$ pocigg do
nauki. Moze to by¢ tendencja wrodzona, moze
to by¢ zainteresowanie czy ciekawo$¢, a nawet
co$, co ma cechy tajemnicy do odkrycia, osobi-
ste przywigzanie, wspétzawodnictwo czy jaka-
kolwiek inna motywacja; moze to by¢ nawet
obawa przed sita, — ale jaki§ motyw istnie¢
musi. Oczywiscie chodzi o to, aby ten motyw
z punktu widzenia psychologicznego byt naj-
skuteczniejszy. Psychologia motywacji, tak
dzisiaj wspaniale sie rozwijajagca, moze oddaé
nauczycielowi nieocenione ustugi, a uczniowi
zaoszczedzi¢ niejednej gorzkiej chwili w szkole
czy jakiejkolwiek innej instytucji nauczajgcej.

Na drugim miejscu postawitbym zasade, ze
cztowiek uczy sie tym szybciej i tym mocniej
utrwala wiedze w pamieci, im petniejsze ma zro-
zumienie dla przedmiotu. Bardzo czesto uczen
nie rozumie tego, co jest jasne dla nauczyciela,
i stad zawsze bytem przeciwnikiem profesorow,
ktérych wyktady staty rzekomo na tym wyzszym
poziomie, im trudniejsze byly do zrozumienia dla
jego uczniow. Takiego profesora raczej uwa-
Zzam za gorszego. To samo dotyczy naszej wiel-
kiej literatury dla prostaczkéw, o czym juz Kil-

ka razy na tamach goscinnego ,,Poradnika“ pi-
satem. Podobajgce sie przeromantyzowanym
rodakom hasto: ,,sobie $piewam a muzom“ uwa-
zam za karygodne u profesora, ktérego zada-
niem jest uczy¢. Uwazam je za zbyteczny ba-
last nawet i w pieknej literaturze.

Otoczenie ucznia réwniez ma duzy wptyw na
uczenie sie. To, czego chcemy nauczy¢, winno
sie sta¢ poprostu czescia wiasnego otoczenia
ucznia, tym, co widzi, czuje, czym zyje i czego
wptywowi podlega.

Czas odgrywa niemniej wazng role w naucza-
niu. Znaczy to, ze trzeba ucznia przygotowac
do procesu uczenia sie, bez wzgledu na to, czy
to bedzie ¢wiczenie fizyczne czy inte'ektualne.

Jedna z naczelnych zasad skutecznego naucza-
nia jest zrozumienie prawdy, Zze nie wszyscy
uczniowie sa sobie réwni. Tylko w granicach
prawa mozemy mowi¢ o rownosci; poza tym
Bdg kazdego stworzyt na inng miarke. Znaj-
dziemy wsréd uczniow tak przeogromnag rozma-
itos¢ odmian intelektualnych i emocjonalnych,
iz pchanie ich wszystkich do jednej i tej samej,
sali, przy uzyciu tego samego kanonu naucza-
nia, uwaza¢ mozna nie tylko za strate czasu i
pieniedzy, ale, co wazniejsze, za czynno$¢, kto-
ra powoduje marnowanie jednostek zdolnych z
jednej strony, a wykolejenie stabszych z dru-
giej. Demokracja to wielka rzecz; kazdy ma
to samo prawo do traktowania go indywidual-
nie, odpowiednio do jego zdolnosci i przydatno-
§ci oraz innych psychologicznych réznic. Bez
zrozumienia tej prawdy nauczyciel nie odniesie
sukcesu.

Précz zrozumienia przedmiotu nauki bardzo
pozyteczne jest przeSwiadczenie, ze to, czego sie
uczymy, jest nam potrzebne, czyli, zgodnie z
ekonomig czasu i wysitku, nauczyciel winien
unika¢ nauczania tych rzeczy, ktore dla ucza-
cych sie sg niepotrzebne. Z tym wigzg sie takie
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elementy, jak przyjacielsko$¢ nauczyciela, po-
czucie pewnosci siebie ucznia, dobrowolne przy-
jecie przez niego przedmiotu nauki i wiara w
sukces. Brak tych elementéw powoduje psycho-
logiczny proces napiecia czy natezenia, to, co
w psychologicznej terminologii angielskiej na-
zywamy ,,tension“.

Studium  zainteresowan zajmuje poczesne
miejsce w nowoczesnej psychologii. Stwierdzo-
no, ze skuteczno$¢ nauczania idzie réwnolegle
z jstopniem zainteresowania ucznia do przed-
miotu. Bez zainteresowania wynik nauki mo-
ze by¢ bardzo ubogi. Stad duzg pomytka jest
przeznaczenie dziecka do tego czy innego zawo-
du bez zbadania jego rzeczywistych zaintereso-
wan, ktére czesto moga ujawnia¢ sie od wczes-
nego dziecinstwa. Zainteresowanie jest bo-
wiem poteznym zrédiem sity w tzw. motywacji
uczenia sie. Nauczyciel, ktéry zaniedbuje zain-
teresowania ueznia, pozbawia sie jednego z naj-
wazniejszych czynnikdw skutecznego nauczania.

Nie trzeba udowadnia¢, jak waznym czynni-
kiem jest osobiste zadowolenie. Jest ono row-
niez nieodzowne przy wiasciwym nauczaniu. To,
co daje nam zadowolenie, chetnie powtarzamy,
tego za$, co nam dokucza, unikamy.

Uczenie sie czego$ jest tym skuteczniejsze i
tym trwalszy daje wynik, im bardziej warunki
nauczania przypominaja nam warunki rzeczy-
wistego zycia. Czynno$ci zycia (zachowanie
sie, przyzwyczajenia, umiejetnosci, zawody)
przyswaja sie szybciej, gdy metody w szkole od-
powiadajg tym stosunkom rzeczywistym.

Bardzo wazng jest rzecza, czesto przez na-
uczycieli zapominang, a za czasbw mego pobytu
w szkole powszechnej nigdy nie przestrzegana,
jest nauczanie przedmiotu w odniesieniu do ca-
fosci, a nie odosobnionych, ,kawatkow*. Nie
powinno sie wyodrebnia¢ czesci, ktore naleza
do catosci.

Skutecznos¢ nauczania zalezy w wielkiej mie-
rze od aktywnosci uczacego sie. A wiec inten-

TADEUSZ MALINOWSKI

Z DZIEJOW OSWIATY

Stan analfabetyzmu w Polsce we wczesnym
okresie niepodlegtosciowym byt alarmujacy. Do
walki z tg plaga stanety szkoty, wojsko, koscidt,
zakfady pracy, samorzady, zwigzki zawodowe,
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sywna praktyka, uczestnictwo w programie od
poczatkowego planowania do sprawdzenia wias-
nych wynikéw, kontrola intelektualna i emocjo-
nalna sg wielce pomocnymi czynnikami w pro-
cesie uczenia sie.

Wazne jest wiasciwe uzycie uzdolnien. Za-
niedbanie ich albo niewtasciwe uzycie to jedna
z przyczyn, prowadzacych do psychologicznych
zaburzen osobowosci, jak np. osobistego niedo-
stosowania sie do otoczenia, oraz gidwna przy-
czyna niezadowolenia jednostki. Zmarnowany
talent, a co za tym idzie, psychologiczny proces
zawodu  (,.frustration®) czesto prowadzi do
objawdw neurotycznych.

Z poprzednig uwagg faczy sie zasada, by w
nauczaniu przestrzega¢ ciggtosci, tzn. by ucza-
cy sie przechodzit stopniowo kolejne fazy na-
uczania przedmiotu. Logiczng zatem rzecza
jest zacza¢ nauke od tego poziomu, jaki uczen
wykazuje, i stopniowo jg kontynuowac z szczeb-
la na szczebel. Proces przyswajania sobie ma-
terialu nie jest bowiem czym$ w rodzaju dra-
biny, po ktérej mozna sie pigé, omijajac jeden,
dwa czy wiecej szczebli.

Chciatbym podkresli¢ znaczenie jak najszer-
szego uzycia zmystow ucznia w procesie ucze-
nia sie. Niedobrze jest ogranicza¢ sie do czy-
tania lub tylko do stuchania. Uczymy sie znacz-
nie lepiej, jezeli réwnoczesnie widzimy, styszy-
my, dotykamy, naprezamy muskuty, smakuje-
my, czujemy itp. To, co widzimy oczyma na-
szej mysli, znakomicie wzmacnia sie przez uzy-
cie naszych zmystow.

Mowi sie przewaznie, ze to, czego nauczymy
sie w pierwszych latach naszego zycia, przera-
sta to, czego sie nauczymy w ciggu reszty na-
szych lat. Nie wiem, jak dalece stuszne jest to
przekonanie z punktu widzenia naukowego, ale
z pewnoscig wczesne lata zycia w domu nabie-
rajg szczegdlnej wagi, 0 czym winni pamigtac
ci, ktérzy daza do jak najwiekszej skutecznosci
nauczania.

DOROSLYCH W POLSCE

spétdzielnos¢, organizacje spoteczne i oswiatowe
i nawet poszczegOllne jednostki, nie zwiazane
organizacyjnie z zadng instytucja lub organiza-
cjg. Co wiecej, powstawaty specjalne organiza-
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cje spofeczne, majgce na celu walke z analfabe-
tyzmem, jak np. Warszawskie Towarzystwo Kur-
sow dla Dorostych, ktére dziatato na obszarze
pow. warszawskiego i zywot swdj rozpoczeto od
kursow dla analfabetéw. Podobne inicjatywy
rodzity sie w wielu innych czesciach kraju.

Wielka przeszkoda w tej kampanii byt brak izb
szkolnych i nauczycieli. Z izbami jednak jeszcze
jako tako sobie radzono. Na wsiach kursy odby-
waty sie w izbach mieszkalnych, za kazdym ra-
zem u innego uczestnika kursu. W miastach
byto trudniej, lecz z pomocg przychodzity orga-
nizacje spoteczne, zaktady pracy, a nawet i urze-
dy, przez uzyczanie swoich biur dla kurséw wie-
czorowych. Znacznie gorzej przedstawiata sie
sprawa kadr nauczycielskich. Tych bylo brak,
jeszcze bowiem w 1924 i 1925 roku przyjmowano
do zawodu nauczycielskiego uczniéw gimnazjal-
nych zaraz po maturze i doksztalcano ich na wa-
kacyjnych kursach pedagogicznych.

Nic wiec dziwnego, iz w szeregach jednostek,
nauczajacych analfabetow, znalazto sie duzo lu-
dzi dobrej woli, nic z zawodem nauczycielskim
nie majacych wspolnego. Na tym jednak nie kon-
czyly sie trudnosci, albowiem pracujace juz kad-
ry nauczycielskie nie byly przygotowane do na-
uczania dorostych, ani tez nie byto odpowied-
nich podrecznikéw. Nauczyciele, posiadajacy
wyksztalcenie pedagogiczne, czesto zywcem prze-
nosili na dorostych metody, ktére stosowali do
dzieci. Inni, nie majgcy wyksztatcenia pedago-
gicznego, dawali z siebie to, co umieli sami,
uczyli tak, jak ich kiedy$ uczono, czyli wedhug
okreslenia $.p M. Godeckiego stosowali ,,Marci-
nowg metode”, pochodzacg od przystowia ,,Uczyt
Marcin Marcina ..

Brak odpowiednich podrecznikéw rodzit naj-
przer6zniejsze pomysty. Uczono na gazetach lub
przygodnych ksigzkach. Jakze bowiem $miesz-
nie wyglada dorosty cziowiek, uczacy sie czyta-
nia z elementarza lub czytanki Falskiego, opra-
cowanej dla 7-io letniego dziecka, albo przy na-
uce rachunkéw liczacy kasztany lub jabtka. Nie-
umiejetnos¢ podejscia i brak podrecznikéw bar-
dzo niekorzystnie odbijaty sie na wynikach pra-
cy. Poczatkowo chetny”™do nauki analfabeta, nie
czynigc szybkich postepéw w nauce, zniechecat
sig; trudna sztuka pisania i czytania wydawata
mu sie nie do pokonania; nie rozumiejac zas$
whasciwych przyczyn, tj. braku metod i podrecz-
nikow, jako przyczyne widziat whasny brak zdo-
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Inosci i niejednokrotnie przerywat rozpoczetg na-
uke.

Nalezato wiec szybko doszkoli¢ personel na-
uczycielski i zaopatrzy¢ teren w odpowiednie
podreczniki. Doszkalanie musiato odbywac sie w
takim czasie, by nie nastepowata przerwa w na-
uczaniu, a wiec w okresie Swigt i wakacji na-
uczycielskich, na krétkich konferencjach nie-
dzielnych, krétkoterminowych kursach i przez
instruktorow objazdowych.

Niematg role w szkoleniu kadr nauczycielskich
odegraly istniejace jeszcze w okresie przed nie-
podlegosciowym organizacje spoteczno-oswino-
we, ze wymienie tylko najbardziej znane z nich,
jak Polska Macierz Szkolna, Towarzystwo Szko-
ty Ludowej i Towarzystwo Czyteln Ludowych.
Juz w okresie niepodlegtosciowym z inicjatywy
o$wiatowcow powstaje w Warszawie Centrala
Kurséw dla Dorostych, przeksztatcona w pozniej-
szym okresie w Instytut Oswiaty Dorostych. In-
stytucja ta wypetnia luke, jaka istniata w na-
szym systemie oswiatowym. Nie ogranicza sie
ona tylko do walki z analfabetyzmem, lecz roz-
szerza zagadnienie do pojecia o$wiaty dorostych,
wychodzac ze stusznego zalozenia, ze opanowanie
sztuki czytania i pisania nie wystarcza, cztowiek
bowiem, majacy rzadka sposobno$¢ uzywania tej
sztuki, szybko popada w analfabetyzm powrotny.
Nalezato zatem rozszerzy¢ i pogtebi¢ wyksztatce-
nie, wpoi¢ w cztowieka nawyk do uzywania zdo-
bytej wiedzy i staraC sie dostarczy¢ odpowied-
niego materiatu i Srodkéw do dalszego pogtebia-
nia wiedzy.

Jako minimum wyksztalcenia dla dorostych
Centrala Oswiaty Dorostych widziata program
szkoly powszechnej, zredukowany o niepotrzebne
dorostym przedmioty, jak np. rysunki, roboty
reczne, Spiew itp., i uzupetniony przedmiotami,
utatwiajgcymi obywatelowi branie udziatu w zy-
ciu panstwa. Chodzito o rozszerzenie i pogtebie-
nie nauki o Polsce Wspdtczesnej, ze specjalnym
uwzglednieniem Konstytucji i ordynacji wybor-
czej do Izb Ustawodawczych. Ponadto program
byt dos¢ elastyczny i dopuszczat wprowadzanie
przedmiotoéw waznych ze wzgledu na Srodowisko,
z jakiego rekrutowali sie uczniowie. Do tej ka-
tegorii na wsi nalezalo zagadnienie reformy rol-
nej, komasacji gruntdw, spotdzielczosci rolni-
czej; w miastach za$ i Srodowiskach robotni-
czych — zagadnienia ochrony i bezpieczenstwa
pracy, zwigzki zawodowe, spotdzielczos¢ spozyw-
cow itp.
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Centrala Oswiaty Dorostych opracowuje i wy-
daje podreczniki i pomoce naukowe, ogtasza po-
radnik, organizuje kursy dla nauczycieli i kon-
ferencje uruchamia zespdt instruktorow objaz-
dowych. Powoli przesigka do seminariow na-
uczycielskich i sprawia, ze zagadnienie o$wiaty
dorostych zaczyna sie pojawia¢ w programach se-
minariow nauczycielskich pod nazwg o$wiaty po-
zaszkolnej.  Zaszczepia swoje idee w samorzg-
dach wiekszych miast Polski oraz poprzez cen-
trale organizacji nauczycielskich, rolniczych i
miodziezy wiejskiej wkracza na wies.

W ten sposéb Centrala Kurséw dla Dorostych
przejmuje na siebie role czynnika oficjalnego
(pierwszy wydzial o$wiaty pozaszkolnej w Min.
W.R. i O.P. powstaje w 1929 r.). Dziatanie jej
jako dziatanie spoteczne, oparte na dobrowolnym
wysitku i szczuptych $rodkach, nie mogto by¢
tak szerokie, jak tego wymagat 6wczesny stan
oSwiaty w Polsce; niemniej jednak zaszczepio-
na idea o$wiaty dorostych przyjmuje sie. Coraz
mniej styszy sie o kursach dla analfabetéw, a co-
raz wiecej o kursach i szkotach dla dorostych.
Pojecie kursow dla analfabetéw zostatlo wchio-
niete przez szerszg koncepcje szkoty dla doro-
stych i stanowito odtad jej wstepng cze$¢ skia-
dowa.

Oczywiscie tak pojete zagadnienie stawiato
wyzsze wymagania nauczycielowi, a jeszcze wyz-
sze temu, kto tego nauczyciela miat instruowac i
ksztatcic. | tu znalazto swoje uzasadnienie
stworzenie dzialu Os$wiaty Dorostych na Stu-
dium Pracy Spoleczno-Oswiatowej przy Wolnej
Wszechnicy Polskiej w Warszawie.

Program dziatlu Os$wiaty Dorostych obejmo-
wat, poza wyktadami ogblnymi, historie pracy
oSwiatowej, metodyke nauczania dorostych, dy-
daktyke pracy oswiatowej, program szkoty dla
dorostych, uniwersytety ludowe i robotnicze (ce-
le i zadania, programy, metody i formy naucza-
nia), szkolnictwo zawodowe. Poza tym informa-
cyjnie omawiano kursy dla dorostych m. st. War-
szawy, Swietlice, Centrale Kursdw dla Dorostych.

Stuchacze zdobywali regularne praktyki i ho-
spitacje kursoéw dla dorostych, $wietlic i uniwer-
sytetdw ludowych i robotniczych i skladali spra-
wozdania na wihasciwych seminariach, ponadto
przeprowadzali lekcje praktyczne i pokazowe na
warszawskich kursach dla dorostych.

W miare rozwoju o$wiaty dorostych wytonita
sie potrzeba wprowadzenia formy, zdolnej za-
spokoi¢ w spos6b wolny od rygoréw szkolnych
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te potrzeby kulturalne cztowieka, ktdrym szkota
uczyni¢ zado$¢ nie mogla. Zagadnienie to wy-
stepowato bardzo ostro zwilaszcza w odniesieniu
do miodziezy opuszczajacej szkote powszechna.
Dziecko w warunkach normalnych opuszczato
szkote w wieku lat 15-tu, natomiast Ustawa o
Ochronie Pracy dopuszczata zatrudnienie miodo-
cianych poczawszy od ukonczenia 16-go roku zy-
cia. Miodziez po opuszczeniu szkoly powszechnej
miata rok kompletnej pustki, i to w bardzo nie-
bezpiecznym okresie rozwoju psychicznego. Wy-
suwano rézne koncepcje dodatkowych klas do-
ksztatcajgcych, kursow specjalizacji itp., ktore
by zatrzymaty te miodziez jeszcze pod wplywa-
mi szkoty, chronigc ja przed zgubnymi skutkami
bezczynnosci i ztymi wpltywami ulicy. Jedna z
koncepcji, mianowicie $wietlica, szybko uzyska-
fa prawo obywatelstwa na obszarze Warszawy.

Forma ta przyjeta sie odrazu i w bardzo szyb-
kim czasie spopularyzowata sie w Polsce, obej-
mujac nie tylko miasta ale i wsie, S$wietlica bo-
wiem, jako pozbawiona wszelkich rygorow szkol-
nych, dajgca miodziezy duzg swobode w doborze
zajec i rozrywek, wspaniale spetniata swoje za-
danie przediuzania wplywu wychowawczego
szkoly. Okazala sie ona tak dalece atrakcyjna,
ze do Swietlicy zaczela sie garng¢ nie tylko mio-
dziez tuz po ukoniczeniu szkolty powszechnej, ale
i miodziez pracujgca w wieku lat 18-tu, 20-tu i
starsza.

Praca Swietlicowa nadwczas byta jeszcze w po-
wijakach; ani sama idea ani tez formy pracy
Swietlicowej nie byly ustalone. Pracownicy
Swietlicowi improwizowali pragramy i metody
pracy zbierajgc obserwacje i doswiadczenia, po-
znawali to nowe zagadnienie i uczyli sie go. To
znalazto niezwtocznie swdj oddzwiek na Stu-
dium Pracy Spoteczno-O$wiatowej w postaci se-
minarium $wietlicowego pod kierunkiem prof.
K. Kornitowicza. Seminarium staje sie swego
rodzaju laboratorium, w ktérym stuchacze Stu-
dium — czynni pracownicy S$wietlic warszaw-
skich wraz z dopraszanymi specjalistami z roz-
nych gatezi pracy kulturalnej prébowali ustali¢
zakres pracy Swietlicowej i jej formy, a przede
wszystkim zdefiniowa¢ pojecie $wietlicy. Swiet-
lica bowiem w Polsce, jakkolwiek wzorowana
czesciowo na angielskich klubach miodziezy, by-
fa zjawiskiem zupetnie réznym. Nie dorastata
tamtych pod Wzgledem technicznym, natomiast
daleko przerastata je pod wzgledem ideowym i
kulturalnym, co zresztg wynikalo z samych za-
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fozen Swietlicy w Polsce. Miata ona da¢ to,
czego z istoty swej nie mogta dac¢ ani szkota, ani
zadne kursy. Zadanie jej w najszerszym poje-
ciu — to podnoszenie poziomu kulturalnego $ro-
dowiska. Stad ptyneta réznorodnos¢ form pracy,
od $piewu i tanca, od rozrywki umystowej i
sportu, od zaspakajania potrzeb estetycznych,
do budzenia glebszych zainteresowan artystycz-
nych i gtodu ksigzki i wiedzy.1 Nadzwyczaj szyb-
ki rozrost ruchu swietlicowego w Polsce budzit
obawe splycenia lub zbytniego sformalizowania.
Oswiata dorostych jednak miata juz wowczas
utorowane drogi, Kuratoria szkolne mialty wy-
dziaty oSwiaty pozaszkolnej, ktore nalezycie do-
cenialy niebezpieczenstwo dyletantyzmu w pra-
cy oswiatowej i rozpoczety intensywne szkolenie
kierownikow Swietlic.

Tym razem szkolenie bylo juz znacznie tatwiej-
sze, niz w poczatkach pionierskiej dziatalnosci
Centrali Kursow dla Dorostych. Wprowadzona
przez nig koncepcja oswiaty dorostych miata juz
za sobg kilkuletnig tradycje; teren byt juz jako
tako nasycony odpowiednio wyksztatconymi
instruktorami; wreszcie w krotkim czasie uka-
zaly sie prace i podreczniki, omawiajgce zagad-
nienie Swietlicy. Z roku na rok nowe szeregi
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przeszkolonych os$wiatowcéw stawatly do pracy,
akcja o$wiatowa zaczeta sie ugruntowywac.
Liczne kursy dla dorostych, Uniwersytety Ludo-
we i Robotnicze prowadzity systematyczng nau-
ke, a obok nich w kazdym niemal $rodowisku by-
fa Swietlica, uzupetniajagca te systematyczng na-
uke pierwiastkami, ktorych zadna ze szkot
wnies¢ w srodowisko nie mogta.

Zageszczenie osrodkdw oswiatowych byto jed-
nak wcigz niewystarczajace, zwlaszcza na wsiach
i we wschodnich potaciach kraju, czeSciowo z
braku s$rodkow, czesciowo za$ wskutek oporow,
jakie idea nauczania dorostych napotykata w bar-
dziej konserwatywnych i nie rozbudzonych jesz-
cze Srodowiskach wiejskich. Mimo to wyniki
byly bardzo pocieszajgcym sprawdzianem stusz-
nosci koncepcji oswiaty dorostych. Oto bowiem
przerazajgca cyfra analfabetow u progu nie-
podlegtosci w niespetna dwadziescia lat spadia
do 17%. Oswiatowcow w Polsce czekata jednak
jeszcze wielka praca, bo¢ 17% o6wczesnej ludno-
§ci Rzeczypospolitej stanowito prawie 6 milionow
ludzi, a likwidacja analfabetyzmu — to dopiero
podorywka pod gruntowng uprawe, ktdérg jest
podnoszenie poziomu kulturalnego catej lud-
nosci.

CZY TANIE POEZJI

Niekazdy czytelnik szuka poezji. Wielu spo-
$rod nas zetkneto sie z wierszami jedynie na fa-
wie szkolnej, — p6zniej za$ — chyba wyjatko-
wo, podczas jakiej$ akademii, na popisie dzie-
ciecym lub w prasie codziennej, zamieszczaja-
cej niekiedy aktualne, wierszowane utwory saty-
ryczne. Do tego skromnego repertuaru poetyc-
kiego, znanego szerszemu ogo6towi, doda¢ nale-
zy jeszcze piesni, zazwyczaj ujete w ksztakt ry-
mowanej strofy.

Jednak jesli nawet kto$ styka sie z poezja
rzadko, przyzna¢ musi, ze czerpie z niej wzru-
szenie niepospolite. Nie znajduje w niej za-
zwyczaj intrygujgcego watku, ale za to ulega
nieodpartej fali nastroju. Poddaje sie infekcji
uczuciowej, ktorej dziatanie trwa dtugo i prze-
chowuje sie we wspomnieniach. Doznaje prze-
$wiadczenia o jakim$ gtebszym, bardziej bezpo-
$rednim zetknieciu z osobowoscig tworcza. Prze-

zywa rowniez takie wrazenia estetyczne, kto-
rych nie daje proza powiesciowa.

Dobrze — odpowie uwazny czytelnik — ale
wszystko to dotyczy os6b, posiadajacych pewne
wyksztatcenie i osobliwg umiejetnos¢ czytania
poezji, do czego niekazdy jest przeciez powota-
ny. Otéz nie wydaje sie, aby watpliwosci te
znajdowaty potwierdzenie w praktyce. Istnieje
wsérdd czytajacego ogétu pewne uprzedzenie w
stosunku do poetyckiej formy wystowienia,
wskutek czego czytelnicy rzadko zwracajg sie do
bibliotekarza o wypozyczenie zbioru wierszy.
Kiedy jednak okolicznosci doprowadzajg do mi-
mowolnego zetkniecia sie z poezjg, trafia ona
do serc i znajduje wdziecznych odbiorcow. We-
dtug wiadomosci z Kraju cate nasze spoleczen-
stwo okazywato podczas ostatniej wojny wzmo-
zone upodobanie do poezji. To samo zjawisko'
mozna byto dostrzec wsréd zotnierzy polskich
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sit zbrojnych, witajacych z niestabngcym entu-
zjazmem artystow, ktorzy recytowali utwory po-
etyckie

Spokojniejsze, bardziej trzezwe lata powojen-
ne zdajg sie stwarza¢ — przynajmniej pozor-
nie — mniej sprzyjajgce warunki dla szerzenia
znajomosci poezji. Wszelkie teoretyzowanie na
ten temat wydaje sie jednak chybione. Najpierw
trzeba zapyta¢, czy ze strony twoércéw i wyko-
nawcow czyni sie wszystko, co nalezy, aby zobo-
jetnienie przetamac¢. Byloby rzeczg ciekawg za-
siegniecie w tej sprawie opinii nauczycielstwa,
majacego statg tgcznos¢ z miodym pokoleniem.
Wiadomosci, jakie udato sie na razie zebrac,
wskazujg na niezmniejszony zapat mfodziezy dla
poezji; zmieniajg sie co najwyzej nazwiska po-
etobw najbardziej ulubionych, — zdaje sie, ze w
przeciwienstwie do okresu Miodej Polski Mickie-
wic uzyskuje pierwszenstwo nad Stowackim.

Co czytac?

Wiele zalezy od wyboru wiasciwych autoréw
i stosownych utworéw. To, ze publicznos¢ sta-
bo reaguje na jaka$ recytacje, nie przesadza o
jej niecheci do poezji w ogolnosci. Jednorazowe
potkniecie sie nie upowaznia do rezygnacji, za-
nim sie nie zna jego wiasciwej przyczyny. Po-
ezja jest instrumentem delikatnym i odbior jej
zalezy od tego, czy wsrdd czytelnikow i stucha-
czy znajda sie ukryte struny, drgajagce wiasci-
wym oddzwigkiem.

Wybor stosownych tekstdw poetyckich ma
ogromne znaczenie. Kto$, komu nie odpowia-
dajg utwory poetéw wspotczesnych, mpze za-
chwyca¢ sie dzietami, zwigzanymi z romantyz-
mem lub Mtodg Polska. Zdarza sie na odwrdt,
ze osoby, ktdre zniechecily sie na fawie szkolnej
do mowy wigzanej, zaczynajg odkrywac¢ samo-
dzielnie jej urok i piekno w zetknieciu z tomikiem
poezji wspotczesnej. Jednych pocigga w poezji
gtdwnie strona uczuciowa; inni cenig w niej
przede wszystkim podkiad refleksyjny. Dla jed-
nych wszelka czutostkowos$¢ jest czynnikiem nie-
znos$nym; inni nie zrazajg sie nig bynajmniej,
zdajac sie znajdowaC szczegllne upodobanie w
tkliwosci, wywotujacej wzruszenie i wyciskaja-
cej z oczu fzy. Zdarza sie, ze czytelnik ceni naj-
wyzej prostote, naturalng bezpretensjonalnosc,
tok wolny od wszelkiej ornamentacji; innych
wabi ku poezji umiejetnos¢ pokonywania nie-
zwyktych trudnosci (np. przy rymowaniu i wig-
zaniu wierszy w strofy), akrobatyczna zongler-
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ka stowna. Jednym przypada do smaku jasnosc¢,
uwalniajaca od wysitku przy S$ledzeniu watku
poetyckiego; inni cenig rados$¢, jaka sprawia
odcyfrowywanie mysli ukrytej, przedzierajacej
sie jakby z trudem z gestwiny stownej, aby po
wydobyciu na Swiatto dzienne zabtysng¢ tym
okazalszym blaskiem.

Ktéremu z tych upodoban przyzna¢ nalezy
pierwszenstwo? Nie podobna ustali¢ jakichkol-
wiek regut ani potepiaé kogo$, czyj sposéb od-
czywania odbiega od naszej wiasnej reakcji. W
zakresie spraw estetycznych obowigzuje swobo-
da w stopniu jeszcze wigkszym, niz w codzien-
nym wspotzyciu spolecznym. Proces wychowa-
nia estetycznego jest oczywiscie mozliwy, a na-
wet pozadany, nie powinien jednak przybieraé
postaci jakiego$ przymusu, zwiaszcza w ramach
wczasow i wypoczynku.

Na szczescie nasza poezja rodzima jest tak bo-
gata, ze kazdy znajdzie w niej co$, co wzbudzi
zachwyt i trafi do serca. Kto pragnie naiwnego
wdzieku, ten siegnie po tomik Lenartowicza czy
Konopnickiej. Kogo pocigga potega mysli i
skondensowana wybuchowo$¢ ukrytych emociji,
ten woli zajrze¢ do liryk Mickiewicza i Norwi-
da. Jezeli szukamy btyskotliwego popisu stow-
nego, efektdéw dzwiekowych i obrazowych, znaj-
dziemy je u Stowackiego i Tuwima, Tetmajera
i Galczynskiego. Gdy na miejscu naczelnym
stawiamy powage skupienia myslowego, za-
mknietg w spokojne, opanowane strofy, warto
zawrze¢ blizszg znajomo$¢ z Asnykiem. Komu
przemawia do przekonania pesymizm zabarwio-
ny smutkiem i gorycza, niech sie rozczytuje w
»Marii* Malczewskiego. Jezeli cenimy w po-
ezji pogode, rados$¢, Smiech, swawole, rozbawie-
nie, skusi nas Aleksander Fredro, Mickiewiczow-
ski ,,Pan Tadeusz“, miodziericze wiersze Wie-
rzynskiego.

C6z moéwi¢ o legionie poetéw nie wymienio-
nych, ktérzy weszli do dziejow naszego pismien-
nictwa dzieki temu, ze zdofali utrwali¢ w niej
wiasng, odrebng osobowos¢ tworczag? Gama roz-
nic, odmian, rozbiezno$ci, powigzan, odcieni jest
tak szeroka, ze kazdy wydobedzie z niej uprag-
niong melodig, byle zechciat potraci¢ wihasciwe
klawisze.

A poza tym literatura nasza zyje i gtosem po-
etow wspotczesnych wzbogaca sie nieustannie
nowg zawartoscig i Swiezymi $Srodkami wyrazu.
Nie zapominajmy wreszcie 0 samorodnej, wprost
Z rodzimego gruntu tryskajacej poezji ludowej,
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udostepnionej ogdtowi dzieki pracowitej skrzet-
nosci uczonych zbieraczy. Stanowi ona skar-
biec, ktérego wartos¢ potwierdzajg nie tylko
gtosy znawcéw, ale i nieustanne oddziatywanie
na pismiennictwo warstwy wyksztatconej.

Czytanie gtosne...

Jakiegokolwiek autora wybierzemy, musimy
nauczy¢ sie obcowa¢ z nim w taki sposob, aby
wydoby¢ stad jak najwiecej satysfakcji. War-
to pamieta¢ o tym, ze wynik poetyckiego wy-
sitku twdrczego jest odmienny nieco od tego,
jaki zamyka sie w prozie. Liczy sie nie tylko
zawartos¢ myslowa i obrazowa, nie tylko tadu-
nek wzruszenia, ale takze brzmienie.

Bytoby btedem przypuszczaé, ze strona dzwie-
kowa nie odgrywa roli w zwyktym, nie wierszo-
wym tekscie. Czytajgc np. artykut dziennikar-
ski, ubocznie zwracamy uwage na to, czy zda-
nia brzmiag przyjemnie; zwiaszcza jesli przypad-
kiem wypada co$ przeczyta¢ na gtos, efektowne
brzmienie rozstrzyga niekiedy o reakcji stucha-
cza zabijajac jego czujnos$¢ intelektualng. Nie-
mniej w zasadzie na miejscu naczelnym stawia-
my inne czynniki.

Natomiast w poezji przypada brzmieniom
funkcja tak doniosta, ze w pewnych przypad-
kach mozna doznawa¢ przyjemnosci stuchania
nawet nie rozumiejgc znaczenia. Co wiecej, nie-
raz odgadng¢ mozna nastroj, jaki autor zamie-
rzat wyrazi¢, Kierujac sie wylacznie wrazenia-
mi stuchowymi.

Nie nalezy oczywiscie przesadza¢. Opowiada-
no o stynnej aktorce polskiej Helenie Modrze-
jewskiej, ze wprawiata cudzoziemskie audyto-
rium w zachwyt recytujac z glebokim uczuciem
nazwy liczb. Przez nadanie glosowi stosownej
barwy mozna narzuci¢ tekstowi nastrgj, obcy zu-
petnie jego tresci. Jezeli jednak wylaczymy
przypadki umyslnego nasladownictwa, okaze
sie, ze kazdemu wybitnemu utworowi towarzy-
szy jakie$ swoiste dla niego zabarwienie mu-
zyczne, jakas melodia, trudna do okreslenia, a
jednak dajgca sie wyczué¢ bez trudu.

Dla przyktadu wystarczy poréwnac¢ ,,Marie”
Malczewskiego i ,Pana Tadeusza“ Mickiewi-
cza. Oba utwory napisane zostaly wierszem
trzynastozgtoskowym i nie réznig sie wyraznie
pod wzgledem rytmicznym, — a jednak stuchacz
rozpoznaje od razu, do jakiego poematu nalezg
odczytane fragmenty, choéby nie pamietat, skad
zostaty zaczerpniete.
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Ciekawe uwagi na temat dzwiecznosci poezji
Mickiewiczowskiej pozostawit Stowacki. W arty-
kule, poswieconym jednemu z utworéw Zale-
skiego, wyrazit zachwyt dla wiersza ,,Pana Ta-
deusza“ popierajagc swoje wywody lakoniczng cy-
tata!

Biorgc z fartuszka garscie zakletego ziota.

Zdaniem Stowackiego, gdyby te samg mysl
chcial wyrazi¢ Zaleski, nadatby jej mniej wie-
cej takg postac:

Biorgc z fartuszka — och! dwie garstki ziota.

Zmiany sg pozornie drobne, w istocie jednak
znieksztatcajg one catkowicie petng, bogatg me-
lodie tekstu Mickiewiczowskiego i pozbawiajg go
dostojnej, naturalnej powagi. Muzykalnos¢
utworu poetyckiego jest czuta na wszelkie prze-
obrazenia wyrazowe i niekiedy znika przy zupet-
nie na pozor drobnej przerdbce.

Niezaleznie od tego spotykamy w poezji uste-
py, w ktérych specjalnie wydatna rola przypada
w udziale nasladownictwu dzwiekowemu. Sieg-
nijmy np. do wierszy poczatkowych sonetu Mic-
kiewicza ,,Burza“*:

Zdarto zagle, ster prysnat, ryk wdd, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze
jeki...

Nawet bez blizszego rozbioru wida¢ wyrazny
wysitek, zmierzajacy do odtworzenia przez do-
bor stosownych wyrazéw tego nattoku dzwieko-
wego, jaki towarzyszy burzy na morzu. Stad
pojawito sie kilka wyrazistych stéw jednozgto-
skowych (ster, ryk, szum, pomp); stad powroci-
fa kilkakrotnie charakterystyczna spoétgtoska
I (zdarto, ster, prysnat, ryk, trwoznej, gro-
mady) ; stad zageszczenie S$wiszczacych, szczeli-
nowych spotgtosek przedniejezykowych, wargo-
wych, dzigstowych (z, z, s, w, Sz, cz) i wprowa-
dzenie do rymu samogtoski nosowej ,e“; stad
wreszcie komplikacje rytmiczne w wierszu czo-
fowym, kontrastujgce ze spokojniejszym tokiem
wiersza nastepnego.

W przypadku sonetu Mickiewiczowskiego
efekty dzwiekonasladowcze sg oczywiste i na-
rzucajg sie z nieprzepartg stanowczoscig tak czy-
telnikom, jak i recytatorom. Zdarza sie cza-
sem, ze nasladownictwo dzwiekowe jest bardziej
dyskretne, spokojniejsze, mniej dynamiczne, —
ale dopiero wydobycie go na jaw odstania w
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pelni  prawdziwg warto$¢ artystyczng tekstu.
W ,Balladynie”“ Slowackiego Wdowa otwiera
scene trzecig aktu pierwszego tymi stowami:

Zakonczony dzien pracy, moja Balladyno,
Twoje raczki od stonca cate sie rozptyng
Jak lodu krysztaliki...

Mozna przeslizgng¢ sie nad tymi wierszami
nie zwracajgc uwagi na ich brzmienie, tym bar-
dziej, ze ma je wypowiedzie¢ jedna z os6b dra-
matu. Byloby to jednak z niewatpliwg krzyw-
dg dla poety. Nie darmo zasygnalizowat finat
dnia powtarzajac charakterystyczng spoétgtoske
,N“, ktora kojarzy sie z dzwonieniem (zakonczo-
ny, dzien, stonce). Jeszcze ciekawsze jest subtelne
oddanie za pomocg gry dzwiekowej stopniowego
topnienia lodu; wiersz drugi daje przewage spot-
gtoskom ,,r* i ¥ (rgczki, stonica, cale, rozpty-
ng), natomiast w wierszu trzecim zjawia sie na
to miejsce spotgtoska ,1“ w towarzystwie odo-
sobnionego ,,r“, jak gdyby nawigzujgcego po
raz ostatni do twardej konsystencji Jodowej (lo-
du, krysztaliki).

Przykfady tego rodzaju mozna by mnozy¢ bez
konca. Dostarcza ich w obfitosci poezja naj-
nowsza, czesto wykazujgca wielkg wrazliwosé
na brzmienie wyrazowe i zwigzane z nim efek-
ty artystyczne. Wiele mozliwosci dla wrazliwe-
go recytatora stwarza poezja Juliana Tuwima,
Kazimierza Wierzynskiego, Stanistawa Balin-
skiego, Wiadystawa Broniewskiego i innych wy-
bitnych poetow.

Nawet jezeli wiersz nie zdradza intencji ce-
lowego wyzyskania skladnikéw dzwiekowych,
spetniajg one twdrcze, konstrukcyjne zadanie.
W pomoc przychodzi falowanie rytmiki, tak

ANNA BOGUSEAWSKA

BIBLIOTEKI

WIEJSKIE
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trudne do uchwycenia w drodze rozumowej, a
tak wazne przy wytwarzaniu nastroju. Chodzi
nie tylko o wymiane zglosek akcentowych i nie-
akcentowych, ale i rozne delikatne odcienie, po-
wstajgce wskutek wystepowania roznych zaha-
mowan i pauz dodatkowych: przy zamykaniu
zdan, znakach przestankowych itp. Dziatanie
poprzez rytm jest tym potezniejsze, ze nie pod-
daje sie wyraznej kontroli. Przenika ono do
podswiadomosci czytelnika i stuchacza stwarza-
jac tto nastrojowe, na ktorym uktadajg sie wszy-
stkie inne elementy poetyckie.

Aby te wszystkie zjawiska tworczosci poetyc-
kiej nabraty wilasciwego wyrazu, nalezy utwor
odczytywa¢ gtosno. Czynimy to instynktownie
uczac sie na pamie¢ wierszy, ktére najbardziej
sie nam podobajg, i cieszac sie ich recytowa-
niem. Praktyka ta ma za sobg dostojng, pra-
dawng tradycje, wiadomo bowiem, ze poezja
istniata i rozwijata sie przed zastosowaniem
srodkdéw dla jej pisemnego utrwalenia, wedru-
jac po Swiecie razem z wedrownymi bardami,
wajdelotami, piesniarzami i minstrelami, kto-
rzy przechowywali utwory w pamieci i przeka-
zywali je otoczeniu poprzez $piew lub recytacje.

W Anglii zauwazy¢ mozna ciekawe zjawisko
odradzania sie literatury poprzez recytacje. Je-
den z wybitnych aktoréw (Emlyn Williams) zdo-
byt wielkie powodzenie wystepujac z recytacja
dziet literackich, najpierw powiesciopisarza Ka-
rola Dickensa, a ostatnio poety Dylan Thomasa.
Oba rodzaje wystepéw majg swoje uzasadnienie
artystyczne, ale poezja ma niewatpliwie wiecej
do zyskania. Warto tej drogi — na wiekszg lub
mniejszg skale — sprobowac tak w zyciu 0so-
bistym i rodzinnym, jak i w pracy o$wiatowe;j.

| PROWINCJONALNE

W STANACH ZJEDNOCZONYCH AMERYKI

Przekonanie, ze kazdy ma prawo do odpowied-
niej ksigzki i wiasciwie prowadzonej biblioteki,
nie jest bynajmniej nowoscia. Glosili je biblio-
tekarze i oSwiatowcy w drugiej potowie 19 stu-
lecia i mozna wskazac¢, jak w owych czasach czy-
niono pierwsze wysitki, aby doprowadzi¢ kom-
plety ksigzek do najbardziej zapadtych i odcie-

tych od Swiata zakatkow. Jednakze trudnosci ko-
munikacyjne, zly stan drég, czynniki ekonomicz-
ne i inne wzgledy sprawity, ze w pierwszych dzie-
sigtkach 19 stulecia ruch bibliotekarski rozwijat
sie raczej w kierunku zapewnienia bibliotek pu-
blicznych ludnosci miejskiej. Ludnos¢ wiec ma-
tych osrodkéw prowincjonalnych byta wyraznie
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pokrzywdzona, nawet w krajach o tak rozwinie-
tym ruchu bibliotecznym, jak Anglia lub Stany
Zjednoczone Ameryki.

Dopiero ostatnie dwudziestopieciolecie zmieni-
fo to nastawienie. W USA ruch tworzenia bi-
bliotek regionalnych i okregowych przybrat takie
nasilenie, ze Amerykanski Zwigzek Biblioteka-
rzy (American Library Association) uznat za
wskazane wydanie ksigzki, sumujgcej zdobyte
juz doswiadczenia i bedacej zarazem podreczni-
kiem praktycznym dla bibliotekarzy i organiza-
toréw bibliotek na nowych terenach prowincjo-
nalnych. Tak wiec ksigzka Gretchen Schenk*)
jest wyrazem nastawienia oficjalnego i pew-
nej mierze sprawozdaniem z tego, co na gruncie
amerykanskim dla zaopatrzenia prowincji w
ksigzke biblioteczng zostato juz dokonane.

Nie wszystko oczywiscie z tego, 0 czym pisze
G. Schenk, moze znalez¢ zastosowanie na gruncie
europejskim. Bardzo swoiscie amerykanski jest
np. rozdzial o poprzedzajacej organizacje sieci
bibliotek agitacji i propagandzie, ktorych celem
jest zachecenie wadz samorzadowych do uchwa-
lenia odpowiednich funduszOw i podatkéw na
rzecz powstajgcych bibliotek. Ogolne nastawie-
nie jednak jest bliskie tego, czego uczono biblio-
tekarza polskiego przed wojng. Wszedzie pod-
kresla sie konieczno$¢ poznania $rodowiska i do-
stosowania organizacji bibliotecznej do jego wa-
runkow i potrzeb. Tak samo jak Helena Radlin-
ska w ,,Ksigzce wsrod ludzi®, zaleca Gretchen
Schenk zbadanie, przed przystgpieniem do zor-
ganizowania sieci bibliotecznej, jakie biblioteki
na danym obszarze juz istniejg, jaki typ szkot
przewaza, czy istnieje duzy procent ludzi o wyz-
szym i $rednim wyksztatceniu, czym sie ludnosé
trudni, jakie istniejg grupy narodowosciowe, jaki
jest stopien zamoznosci itd. Dla ustalenia naj-
odpowiedniejszego typu obstugi bibliotecznej i
najlepszego rozmieszczenia punktow bibliotecz-
nych trzeba rozporzadza¢ mapg gestosci zalud-
nienia. Nalezy wejs¢ w kontakt z organizacjami
i bardziej aktywnym elementem ludzkim, bo to
umozliwi znalezienie chetnych do wspotpracy, a
réwnoczesnie wskaze, gdzie komplety ksigzek
mozna zostawi¢ w depozycie i jakim istniejagcym
juz placowkom moze bibliotekarz przyjs¢ z pomo-
cg. Tyle, ze gdy na ziemiach polskich poczyna-
nia byly skromne, fundusze przewaznie znikome,
a cale zadanie spoczywato na barkach jednego
lub najwyzej kilku dziataczy, w Ameryce uderza
wielki rozmach i szeroka skala dziatania.
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Specjalny rozdziat w ksigzce Gretchen Schenk
ustala, omawiajgc pozycje po pozycji, jakie mu-
si by¢ minimum zapewnionych funduszéw, z kté-
rymi mozna przystapi¢ do organizacji dobrze
funkcjonujacej biblioteki. W wielu Stanach bi-
blioteka zaprasza zastep miejscowych socjolo-
gow do wspdtpracy w badaniu $rodowiska. Bi-
blioteka zatrudnia przygotowanych fachowo bi-
biotekarzy, sekretarzy i urzednikow. Bibliote-
karzy zazwyczaj sie jeszcze przeszkala dla wpro-
wadzenia ich w zagadnienia, zwigzane z bibliote-
ka regionalng. Powstaje rada biblioteczna, w
sktad ktorej wchodzg najwybitniejsze jednostki
miejscowe.

Koncepcja amerykanska jest obstugiwanie czy-
telnika za posrednictwem sieci drobnych placo-
wek, posiadajacych jedng, wspdlng centrale o
wielkim zasobie ksigzek i duzej sile finansowej
i organizacyjnej. Tylko przy organizacji tego
typu, zdaniem autorki, czytelnik z prowincji mo-
ze mie¢ zapewniony dostateczny doptyw ksigzki
i fachowg obstuge. Ten system zapewnia row-
niez najbardziej ekonomiczne zuzytkowanie fun-
duszow, jakimi organizacja biblioteczna rozpo-
rzadza.

O ile bowiem obstuga czytelnika powinna by¢
najblizsza jego miejsca zamieszkania, pracy czy
nauki, a jego zetkniecie z fachowym biblioteka-
rzem w miare moznosci bezposrednie, o tyle z
drugiej strony duza liczbe czynnosci przygoto-
wawczych, zwigzanych z administracjg i techni-
kg biblioteczna, mozna wykona¢ lepiej i z naj-
mniejszym naktadem kosztow centralnie. Nale-
zy tu wymieni¢ katalogowanie, sporzadzanie
kart czytelniczych, kupowanie, oprawe i repera-
cje ksigzek, drukowanie afisz6w, matych i wiek-
szych spisdw bibliograficznych, katalogéw cen-
tralnych, przygotowanie okolicznosciowych wy-
staw ksigzek itd. Do funkcji centrali nalezy
réwniez organizowanie konferencji, planowanie
budzetu, zatrudnianie i doksztatcanie personelu i
kierowanie propagandg biblioteki i czytelnictwa
wsrod spoteczenstwa.

W Swietle doswiadczen amerykanskich jest
marnotrawstwem dublowanie tych prlac przez
rézne instytucje i dlatego czesto wczesniej zato-
zone mniejsze biblioteki dotaczajg sie do centra-
li na podstawie kontraktu. Zdarza sie réwniez,
ze okreg wiejski, pragnacy zorganizowac siec bi-
blioteczng na swym terenie, zwraca sie do juz
istniejgcej biblioteki miejskiej z propozycjg po-
wierzenia jej tego zadania. W tym przypadku
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zawiera sie rowniez umowe pisemng czyli kon-
trakt i rada biblioteczna kooptuje cztonkdw z no-
wych miejscowosci.

Fundusze na organizacje biblioteczng powinny
ptyng¢, wedtug autorki, zarébwno od czynnikéw
samorzadowych, jak i od wiadz centralnych. Te
ostatnie wyrdéwnujg niedobory, wynikajace z roz-
nic zamoznosci poszczegdlnych okolic.

Ksiegozbior biblioteki centralnej jest trakto-
wany jako wspdlna wiasnos¢, z ktorej kazdy u-
zytkownik moze korzysta¢. Czytelnik z najbar-
dziej zapadtego kata ma dostep do katalogu cen-
tralnego, uwzgledriiajgcego wszystkie ksigzki po-
siadane przez biblioteke, i moze zamowic¢ kazde
z interesujacych go wydawnictw. Zadna biblio-
teka, podlegajgca centrali, nie posiada ksigzek
»wihasnych®, lecz korzysta ze zmiennego i ptynne-
go ksiegozbioru ogoélnego.

Rozmaite bywaja typy punktéw bibliotecznych
zorganizowanych przez centrale. Autorka poda-
je dla przykfadu typy istniejgce w stanie Missi-
sippi w roku 1950:

1) Oddzialy biblioteczne, obstugujace Srodowi-
ska liczace ponad 2.500 ludnosci, z czytelnig
otwartg co najmniej 35 godzin tygodniowo i
jednym dobrze przygotowanym bibliotekarzem.
Ksiegozbior jest odSwiezany w miare potrzeby.

2) Pododdziaty, obstugujace osrodki od 2.500
do 1000 ludnosci. Czynne co najmniej 25 godzin
tygodniowo. Ksigzki sg regularnie wymieniane
przez centrale.

3) Stacje, obstugujace osrodki liczace 500 do
1000 osob. Komplety ksigzek isg wymieniane
regularnie. Stacja nie posiada czesto nawet
wiasnego pokoju, a tylko szafe czy ,kacik” w
przygodnym pomieszczeniu. Wypozycza ksigzki
najodpowiedniejsza osoba, jakg na miejscu moz-
na znalez¢.

4) Podrozujgce auta-biblioteki, ktére obstugu-
ja osrodki liczace do 500 oséb. Obstuga - dwa ra-
zy tygodniowo. Wypozycza ksigzki fachowy bi-
bliotekarz. W samochodzie miesci sie 2000 —
3000 ksigzek.

Centrale stawiajg sobie rowniez za zadanie do-
starczanie kompletéw ksigzek i pomocy stucho-
wo-wzrokowej szkotom obstugiwanych miejsco-
wosci i instytucjom miejscowym, a wiec klubom,
zwigzkom zawodowym, szpitalom, a nawet para-
fiom i sektom religijnym. Ich zadaniem jest wy-
$ledzenie odrebnych grup narodowosciowych i
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wystaranie sie dla nich o lekture w ich jezyku
macierzystym. Gretchen Schenk wyraza zal, ze
w Ameryce istnieje zbyt mato wydawnictw w je-
zykach $rodkowej i wschodniej Europy, aby za-
spokoi¢ potrzeby emigracji, naptywajacej stam-
tad Swiezo do Ameryki.

Ksigzka omawia szczeg6towo organizacje cen-
trali i réznego typu punktéw bibliotecznych. W
rozdziale o organizacji centrali autorka analizu-
je jej zadania i w zwigzku z tym wymienia ce
chy, ktore winny wyrozniac jej kierownika. Da-
lej méwi o wyborze personelu, o zakupie ksiazek,
0 wymaganiach, jakim powinien odpowiada¢ bu-
dynek. Znajduje sie tam m. in. rozdziat o urza-
dzeniu pakowni z bardzo uzytecznymi wskazdw-
kami praktycznymi:

.» --- poniewaz jest to miejsce, przez ktore
przeptywaja co roku tomy ksigzek i innych
materiatéw bibliotecznych, powinno by¢ umie-
szczone centralnie, w najtatwiej dostepnej’
czesci budynku.

... Réwnie wazne jest wewnetrzne urzadze-
nie pakowni. tatwy dostep do papieru i sznur-
ka, przygotowane zawczasu opakowania oraz

zatadowane i puste wozki na ksigzki wydatnie
zwiekszajg szybko$¢ i podnosza jakos$¢ pracy“.

Przy omawianiu oddziatébw bibliotecznych
autorka poswieca wiele miejsca sprawie budyn-
ku. M.in.porusza ona kwestie, czy budynki szkol-
ne sg odpowiednie dla ulokowania w nich oddzia-
tu lub stacji, i uzasadnia swoj poglad, ze na ogét
nie jest to wskazane.

O bibliotekach-autobusach pisze:

»,Glownymi  zaletami bibliotek-autobuséw
jest lepsze wyzyskanie zbioru ksigzek oraz
mozliwo$¢ zatrudnienia bibliotekarzy o petnym
wyszkoleniu fachowym. Pokazna ilos¢ ksigzek
jest potrzebna dla zasilenia kompletami wielu
matych stacji bibliotecznych. Gdzie stacje sg
nieczynne przez wiekszg czes¢ tygodnia, ksigz-
ki sg na ten okres unieruchomione. Ksigzki
przenosnej biblioteki-autobusu mogg stuzy¢
wiegkszej ilosci czytelnikbw przy mniejszej
ilosci tomow..."

Natomiast ,, ... ograniczenie czasu jest uwa-
Zane za jedng z najwazniejszych stron ujemnych.
Ludzie moga wypozycza¢ ksiazki czesto tylko raz
na dwa lub trzy tygodnie i godziny przyjazdu bi-
blioteki nie sg nigdy dogodne dla wszystkich®.
Réwniez pogoda i stan drog moga wptywac nie-
korzystnie na obstuge tego typu.
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Biblioteki-autobusy sg kosztowniejszym ty-
pem obstugi niz stacje.

Biblioteki ruchome w polskim znaczeniu tego
stowa, tj. komplety ksigzek pozostawione na pe-
wien okres stacjom i pododdziatom i wymieniane
regularnie, goérujg nad bibliotekami-autobusa-
mi, o ile majg szczesliwie wybrany lokal, odpo-
wiedniego bibliotekarza i dostateczng ilos¢ go-
dzin Wypozyczen. W tym przypadku stajg sie
czesto osrodkiem zainteresowania spofeczenstwa.
Niestety w matych miejscowosciach trudno jest
czesto o odpowiednig osobe dla petnienia funkcji
bibliotekarza, a w kazdym razie nie ma mowy o

M. T.

STUDIA WYZSZE

|

Polski Uniwersytet na Obczyznie czynny jest
od lat czterech.

Struktura uniwersytetu odpowiada w grani-
cach mozliwosci organizacyji naszych przedwo-
jennych szkot akademickich.

W dniu 15 grudnia 1952 dekret Prezydenta
R.P. nadat uniwersytetowi petne prawa pan-
stwowych szkét akademickich w rozumieniu
ustawy z dnia 15 marca 1953 r.

Uniwersytet posiada petny wydziat humani-
styczny, oraz Komisje Wydziatlowe prawa, eko-
nomii i nauk przyrodniczo-matematycznych, kto-
re maja uprawnienia odpowiednich wydziatow
uniwersyteckich.

Uczelnia skupia 36 przedwojennych profeso-
row, zastepcow profesoréw i docentow.

Nauczanie odbywa sie bezposrednio i kores-
pondencyjnie.

Uniwersytet zwraca specjalnie baczng uwage
na przygotowanie nowych kadr naukowych. Na
wydziale humanistycznym habilitowaty sie 4 oso-
by. W Komisji prawniczej w przygotowaniu sg
2 habilitacje, a w Komisji przyrodniczo-mate-
matycznej — jedna.

System studiéw korespondencyjnych, oparty o
oryginalne wyktady profesoréw, jest potaczony
ze specjalnym systemem pytan repetycyjnych,
prac zleconych, kollokwidéw i egzaminéw pisem-
nych.

Organizacja uczelni jest tak pomyslana, zeby
mogta spetni¢ zadanie nauczania w calym Swie-
cie.  PUNO czyni wysiki, aby dotrze¢ do tych
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kim$ przygotowanym fachowo, bo zajecie w bi-
bliotece musi by¢ traktowane jako praca po-
boczna.

Trudno wymieni¢ wszystkie poruszone w
ksigzce zagadnienia i problemy, bo jest ich zbyt
wiele. Podejscie do nich jest praktyczne i zycio-
we. Autorka daje wiele szczegotowych, drobnych
wskazan, nadzwyczaj cennych dla praktyka.
Chociaz nasze, emigracyjne zycie biblioteczne
wydaje sie tak bardzo odmienne od stosunkdéw
amerykanskich, sumienny bibliotekarz znajdzie
w omawianej ksigzce niejedng pobudke do re-
fleksji i do praktycznego rozwigzania wiasnych
problemoéw.

NA EMIGRACJI

Polakéw, ktérzy pragng pogiebi¢ swojg wiedze
w zakresie historii; polonistyki, polskiej mysli
prawniczej czy ekonomicznej. Wiedzy w tym
zakresie nie dajg uniwersytety czy tez uczelnie
obce. Praca PUNO jest dostosowana do ciez-
kich warunkow zyciowych studentéw i naukow-
cow, umozliwia im jednak normalne studia wyz-
sze, niejednokrotnie niedostepne na obcych
uczelniach ze wzgledu na trudnosci finansowe
czy jezykowe.

Uniwersytet wydaje skrypty i ksigzki nauko-
we, ktére stanowig juz powazny wkiad w nauke
polskg, a nawet obcg. Wydawnictwa te sag bez-
wzgledna koniecznoscia, przyczyniaja sie bowiem
do utrwalenia powagi szkoty.

Szkota Nauk Politycznych i Spotecznych kon-
czy siodmy rok swej dziatalnosci, jako prywatna
szkota akademicka, majgca prawo nadawania
stopni naukowych kandydata i magistra, i jako
instytucja o wyrobionych sposobach dziatania.
Cele jej pozostajg te same: nauczanie bezposred-
nie i korespondencyjne na poziomie wyzszego
zaktadu naukowego, zaznajamianie przebywaja-
cych w wolnym $wiecie Polakéw z przeobraze-
niami politycznymi, spotecznymi i gospodarczy-
mi, zachodzgcymi tak szybko i w tak wielu dzie-
dzinach we wspotczesnej dobie, oraz przygotowa-
nie ich do dziatalnosci publicznej.

Poprzednie wysitki doprowadzity do wydania
zasadniczych skryptow ze wszystkich niemal
przedmiotdw, objetych programem studidw.
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Szkota moze wiec poswieci¢ sie w catosci zagad-
nieniom aktualnym i okresowi 1939-1954.

Organizacja nauczania zmierza do tego, by
studenci mogli pracowa¢ z jak najmniejszym
obcigzeniem, a najlepszym wynikiem dla siebie.
Przewiduje sie zatem nawet w uczelni londyn-
skiej mozno$¢ zaznajamiania sie z wymaganym
materiatem w przewaznej czeSci ze skryptow:
wyktady majg tylko uzupetni¢ je i zaktualizo-
wac. W ten spos6b stuchacze unikajg czestych
i dlugich przejazdéw i bedg mogli wyzyskiwaé
na nauke czas w roznych porach dnia. Wykona-
ne prace i ¢wiczenia, wystuchane wyktady, od-
byte egzaminy — zalicza sie studentom nieza-
leznie od terminéw. Moga zatem konczy¢ dwu-
letnie studia podstawowe i trzeci rok, przezna-
czony na specjalizacje, w okresach i terminach
dtuzszych lub krotszych lub nawet z przerwami
— zaleznie od tego, jak uktadajg sie ich warun-
ki zycia i pracy zarobkowej. Studiujacy posiadaja
poza tym — tak jak dotychczas — petng swobo-
de decyzji i mogag ograniczy¢ sie tylko do wy-
branych przedmiotéw lub ich grup. Zaréwno w
uczelni londyrniskiej, jak i na kursie korespon-
dencyjnym mozliwe sg studia wolne.

Skrypty i wydawnictwa SNPS mozna otrzy-
ma¢ na warunkach zwyklego abonamentu. Kan-
dydatom, nie majgcym pelnego wyksztatcenia
Sredniego, Szkota moze ufatwié, roéwniez droga
korespondencyjng, jego uzupetnienie W toku roz-
poczetych studibw w SNPS. Studia w Szkole
moga by¢ roztozone na kilka etapéw. Po roku
studiow mozna uzyska¢ czeSciowe Swiadectwo
studiow wyzszych. Po dwu latach — dyplom
kandydata nauk politycznych i spolecznych. Po
trzech — dyplom SNPS. Po czterech — dyplom
magisterski.

W miare uptywu czasu kurs korespondencyj-
ny wysuwa sie w dziatalnosci Szkoty na miejsce
coraz bardziej czotowe. W uczelni londynskiej
studiowato okoto 300 stuchaczdw; liczba studen-
tow korespondencyjnych wyniosta w sumie 700.
Nadestali oni blisko 900 prac zleconych i semi-
naryjnych. Celem przeprowadzenia egzamindw
pisemnych na miejscu i pod odpowiednig kontro-
lg trzeba byto uruchomié¢ 12 lokalnych komisji w
réznych miejscowosciach w Stanach Zjednoczo-
nych, Kanadzie, Francji, Belgii, Niemczech i
Australii. Juz z tego widac, ze odlegtos¢ nie jest
zadng przeszkoda w prowadzeniu studiéw. Totez
nie ma kraju w wolnym $wiecie, w ktorym SNPS
nie miataby swych studentéw i abonentow.
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Podstawg nauki kerespondencyjnej sg skryp-
ty, bedace wynikiem odbytej w Londynie okoto
2.000 wyktadow i ¢wiczen. Wydano dotad 4.500
stron tekstu skryptéw duzego formatu, co réw-
na sie ponad 7.000 stron drugu ksigzkowego.
Tworzg one kilkanascie podrecznikéw zasadni-
czych, nadto za$ obejmujg monograficzne zada-
nia w osobnych zeszytach. Skrypty opracowane
przez najlepszych znawcéw przedmiotu, dotyczg
historii nowoczesnej, prawa miedzynarodowego
i politycznego, gtéwnych zagadnierr ekonomii,
wspétczesnych problemoéw spotecznych oraz idei
i ruchow politycznych i spotecznych. Wazne dzia-
ty skryptéw poswiecono Polsce wspdtczesnej, Ro-
sji sowieckiej, Niemcom oraz krajom $rodkowo-
wschodniej Europy. Projektowane nowe wydaw-
nictwa obejmg przede wszystkim studium okre-
su najnowszego, lata 1945-1954.

Studia korespondencyjne sg w petni zréwnane
ze studiami prowadzonymi w uczelni londyn-
skiej, gdyz opierajg sie na tych samych wykia-
dach, kierowanych przez tych samych profeso-
row, a wymagania egzaminacyjne sg te same.

W ramach studiéw wyzszych, zorganizowa-
nych przez nasza emigracje, brakowato dotych-
czas zaktadu ksztatcenia nauczycieli. Ostatnie
wyzsze kursy nauczycielskie w Londynie dobieg-
ty konca przed oSmiu z gorg laty; pdzniej odby-
waty sie jedynie wykiady przygodne, pozbawio-
ne programowej systematycznosci. Poniewaz
kadry nauczycielskie szczuplejg, a potrzeby
oSwiatowe emigracji polskiej raczej wzrastaja,
stworzenie jakiego$ osrodka wiedzy pedagogicz-
nej stato sie oczywista koniecznoscia.

Mozemy juz zasygnalizowa¢ powotanie do zy-
cia Studium Pedagogicznego przy Polskim Uni-
wersytecie na Obczyznie. Zostat on zaprojekto-
wany w taki sposob, ze umozliwia zdobywanie pet-
nych kwalifikacji pedagogicznych osobom, uzy-
skujacym dyplomy uniwersyteckie, zarazem jed-
nak otwiera mozliwosci doksztatcania sie zardw-
no kwalifikowanym nauczycielom, jak i osobom,
ktore zajely sie nauczaniem pod wpltywem spo-
fecznego nakazu chwili.

W najblizszym numerze ,,Poradnika“ znajdzie
sie szczegdtowy komunikat Studium Pedagogicz-
nego, okreslajacy blizej jego organizacje oraz
warunki przyjecia stuchaczy oraz studentow,
pragnacych odbywa¢ studnia w drodze korespon-
dencyjnej.
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wileczornice

JOZEF KORZENIOWSKI

WVVWASY I

AKT 1.

Pokdéj w mieszkaniu Wojewodzica.  Drzwi wchodowe
z lewej strony, drzwi do sypialni Wojewodzica z prawej
— pod srodkowg $ciang wielki stot, kilka krzeset, a w kacie
Z prawej strony wielkie zwierciadto.

Scena |.

MACIEJ, pézniej BRZECHWA.

MACIEJ (ztozywszy na stole kontusz, odnosi go na prawo
do sypialni panskiej i zaraz wraca).

Juz jezeli z tego, com mu tam przygotowat, nie bedzie
kontent, to chyba, ze sie $wiat do gory nogami przewrdcit.
Zupan karmazynowy z najprzedniejszego attasu, kontusz
z sajety turkusowy, takze karmazynowym attasem pod-
bity, pas stucki ztocisty, na czerwonym tle, czapka biata
z kasztanowatg smuzka, karabela ojcowska na ztotym
pendencie. Czegbéz chcie¢? (Krecac palcem). Ale to
jemu dzi$, cos... Pan Bog wie! (Wchodzi Brzechwa).

BRZECHWA (kladzie czapke, siada i strzepuje chustkg
buty).

Och! Schodzitem sie mosanie, jak szewc z butami, a pa-
na nie ma?

MACIEJ: A juzci nie ma.

BRZECHWA: Czego ze$ sie wa$¢ tak nachmurzyt,
panie Macieju?

MACIEJ: At, zachciate$ jegomos¢! Kazdy ma swego
mola, a dopieroz szatny, ktory gorzej boi sie moléw jak
Tatardw.

BRZECHWA: A przygotowates wasze¢ suknie dla pana
na ten obiad do Starosciny?

MACIEJ: A juzci, tam w sypialni panskiej lezy kazda
rzecz na swoim miejscu. Nie wiem tylko, czy to, com
wybrat, podoba sie jasnie wielmoznemu panu.

BRZECHWA: Czemuzby nie? Juzci na wasci gust,
panie Macieju, spusci¢ sie mozna. Umiesz dobrac i piek-
nie i bogato.

MACIEJ (z ukontentowaniem gtadzac czupryne).

Zdaje sie. Tylez lat koto tego chodze.

BRZECHWA (wstaje). Zawsze jednak nalezato spytac

FPERUKA

sie pana Wojewodzica. Moze by sam co zadysponowat.
Dzieki Bogu, jest w czym wybrac.

MACIEJ (Machnawszy rekag). Pytatem — ale co6z!
Jasnie wielmozny pan nie odpowiadat, jakby mu byto
wszystko jedno. Ot, powiem jegomosci, ze sie tu co$ ziego
Swieci. Nasz pan jaki$ chmurny, chodzit tu dtugo wokoto
krecac wasa, pogladat ustawicznie w zwierciadlo, jakby
siebie nigdy nie widziat, a gdym mu wspomniat o suk-
niach, wziat czapke, nacisnat jg na ucho i poszedt na mias-
to. Azem sie przelgkt, czym go czym nie rozgniewat.

BRZECHWA: Juz i ja to uwazatem, ze wczoraj od tej
Starosciny wrdcit jaki$ niesw6j. Musi mu by¢, mosanie,
tak jak i mnie. Czy wiesz wasze¢, panie Macieju, zebym
chciat stad ptakiem wylecie¢, tak mi tu jako$ Zle i nieraz-
no. Krzepie sig, jak moge, zartuje sobie z tego, co widze,
ale czasem to mi jako$ stono w oczach sie robi i tu co$
gorzkiego sie rozlewa.

MACIEJ: Powiem jegomosci, ze i mnie tu co$ tak,
jak gdyby kamienn mtynski lezat na sercu. Od kiedySmy
tu przyjechali, jeszczem ani jednej nocy poczciwie nie spat.
A ot, tej ostatniej najgorzej, takie mary dreczyty mnie
ustawicznie. Najpierw przysnito mi sie, ze jaki$ Niemiec
wpadt do garderoby i patrzac na suknie panskie brat sie
za boki i drwit z kazdej rzeczy.

BRZECHWA: Bylo wyrzuci¢ szotdre, mosanie.

MACIEJ: Ja tez porwatem sie do niego jak oparzony
i obudzitem sie, a przezegnawszy sie i zmoéwiwszy Pod
Twojg Obrone znowu zasngtem. Ale juz widaé¢ jaka$
kara boska czeka nas za nasze grzechy. Uwaz tylko je-
gomos$¢. Zdato mi sie znowu, zem przewietrzat garderobe
panska, jak sie to u nas dwa razy do roku robi. Przy-
rzadzitem wszystko, jak nalezy, wybratem dzien piekny
i pogodny, porozwieszatem osobno bogate futra panskie,
kosztowne zupany, piekne kontusze, lite pasy, stowem,
kazda rzecz w takim porzadku, ze sie dusza radowata.
Az tu patrz: ni stad ni zowad chmura. Przygladam sie
jej, czy nie deszczowa, i gotuje sie wszystko sprzatac,
kiedy nagle na moje szaty zaczeto sie sypa¢ co$ brudnego,
niby $nieg, niby maka. Wtedy ja dawaj strzepywac! Nic
nie pomaga, coraz wiecej, ze az biato. Nuz ja zbiera¢
jedno po drugim. Ale co porwe zupan, az tu jakas kusa
kamizelka bez rekawdw, co chwyce jaki kontusz, az tu
z niego kurtka z ogonkiem z tytu, jak u sroki. Zatamatem
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rece i zbudzitem sie, a zimny pot oblewat moje czoto i
piersi. O! wierzaj jegomos¢, jak zyje, nie bylem w takiej
tarapacie. Totez potem batem sie juz oka zamknaC.

BRZECHWA: Wierze, mosanie, wierze. Trzeba byto
wsta¢ i umyé sie zimng woda.

MACIEJ: Zatuje, zem tego nie zrobit. Ale fatyga prze-
mogta i jako$ przylozywszy gtowe do poduszki przede
dniem zdrzemnatem sie znowu. | to mnie dobito. Wyo-
braz sobie jegomos$¢, ze ot tak, jak jegomosci teraz widze,
widziatem cie w peruce i kusym fraczku.

BRZECHWA (odskakujac): Tfy! tfy! Przezegnaj sie
wasze¢ — a toz by juz byt koniec $wiata.

MACIEJ: Czy bedzie koniec $wiata, czy nie, tego nie
wiem, ale ze nas co$ zlego spotka, to pewna. Juz ja to
mam doswiadczenie. Jezeli jednakowy sen, a do tego zly,
trzy razy sie powtarza tej samej nocy, zjedzze diabta, bie-
da jaka$ za pasem. Totez powiem jegomosci, rady sobie
da¢ nie moge. Juz dwa razy anyzOwka sie zakrapiatem
i kawat spory kietbasy zjadtem na $niadanie — gdzie tam
— nic nie pomaga — ciezko i ciezko!

BRZECHWA: Sen mara, a Bog wiara, panie Macieju!
Tak bardzo wasze¢ do serca tego nie bierz. Ale co prawda,
to prawda. Sodoma i Gomora zrobita sie z tej naszej
Warszawy. Ot, przed dwiema godzinami, nie majac co
robi¢, mysle sobie, pdjde gdzie do kosciota, a potem przej-
de sie po ulicach pogawroni¢ sie troche dla rozpedzenia
alteracji. Dobrem sobie, mosanie, wymyslit lekarstwo —
z deszczu pod rynne, ni mniej ni wiecej. Przeszediszy
Krakowska Brame wstapitem do kolegiaty. Tam zastatem
katafalk. Ot, tobie masz! Juz to znak jakiego$ zmartwie-
nia!

MACIEJ: Przeciwnie, panie marszatku, to dobrze wrozy.

BRZECHWA: Jedni, mosanie, méwig tak, inni inaczej,
kazdy wedtug wiasnej eksperiencji. Mnie zawsze jako$
niemito spotkac sie z katafalkiem. Ale mniejsza tam o to.
Ten byt wspaniaty. Ksigdz Biskup Cieciszowski ponti-
ficaliter Msze S$wietg odprawiat, a w trumnie, jak dowie-
dziatem sie, lezat ksigdz Minasowicz, kanonik warszawski.
Zmowitem Requiem za dusze ksiedza proboszcza brochow-
skiego, ktéregom dawniej u naszego pana wojewody wi-
dywat, i obejrzatem sie po kosciele. Ludu ¢ma, wszystko
to modlito sie. Panstwa w tawkach dosyé, ale wszystko
to szwargotato miedzy sobg. Z kwadrans, mosanie, przy-
stuchiwatem sie jednej parze, ktéra przede mng w tawce
siedziata. Co6z wasze¢ powiesz? Zabij mie, nie wiem,
0 czym gadali.

MACIEJ: Tak cicho?

BRZECHWA: Gdziez tam, gtosno — i $mieli sig, i ona
mizdrzyta sie do niego, a on do niej, i paplali cudzoziem-
skim jezykiem, stulajac geby i krzywigc sig, ze mi sie chcia-
to splunag.

MACIEJ: | ten jegomos¢ byt w kontuszu?

BRZECHWA: Et, gdzieze$ wasze¢ widziat, zeby cztek
kontuszowy dopuscit sie umizgéw w kosciele? To tylko
w peruce, we fraczku uchodzi. Szlachcic prawdziwy, z
wylotami, porgbie sie w kosciele na sejmiku, ale przywykt
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szanowa¢ Swiatynie Panska i swojej sukni zadnym bta-
zenstwem nie splami. A oni dzi$, mosanie, kuso si¢ ubie-
rajg i kuso tez robi sie w glowie, a fircykowato w obycza-
jach. Im sie zdaje, ze jak zrzuca odzienie przodkéw, to
sami zostang takimi, jakimi ich ojcowie byli. Fatsz, fatsz,
mosanie! — Suknia, to drugie ciato. Nie dasz jej zrobi¢
ujmy, jezelis$ w niej wyrost, w niej ojca twego szanowat,
w niej pochowat twego dziada. A cudza skéra co cig,
mosanie, obchodzi, cho¢ jg spaskudzisz? — Nikt w gro-
bie sie nie poruszy, gdy na niemiecki frak padnie ohyda.
A przy tym z kim przystajesz, takim sie stajesz, w czym
chodzisz, tym jesteS. Przypnij sobie czubek dudka, be-
dziesz $mierdziat jak dudek.

MACIEJ: Oj, mnozy sie tych czubkéw u nas, mnozy!

BRZECHWA: Jest to, jak widzisz wasze¢, inwazja, taka
dobra jak inne, ktérych mamy juz nieztg, mosanie, prébke.
Polubilismy niemieckie fraki, francuskie szwargotanie,
kat go wie jakie ksigzki, wszystko zamorskie i cudze, to-
tez teraz z tych naszych afektow i predylekcji mamy to,
ze ci ichmos¢, widzac, jak ich kochamy, wlezli nam na
kark i diabet wzigt, co bylo najlepszego. Polak madry
po szkodzie, méwia. Gdzie za$, obejrzyj sie was¢, co sie
dzieje, a pokaze sig, ze Polak po szkodzie jeszcze glupszy
niz byt przed szkoda. Gdzie sie rusz, to obaczysz, mosa-
nie, co$ takiego, ze trzeba albo ramionami ruszy¢, albo
splung¢, albo sie rozgniewa¢. Sklepéw éma, a wszedzie
sprzedajg takie rzeczy, z ktorymi dobry szlachcic nie wie-
dziatby co zrobi¢. A przeczytaj wasze¢ nazwisko kupca,
to ci jezyk wykrzywi i nie pojmiesz, czy to Holender, skad
$ledzie, czy Wioch, skad matpy, czy Francuz, skad peruki,
czy inszy jaki Niemiec, mosanie. U pana Chrystofa Grafa,
exempli gratia, na Krakowskim Przedmiesciu sprzedaja
sie karety angielskie, jakby dobrych warszawskich nie
byto, i wina burguniskie czy jakie$ tam, jakbySmy we-
grzyna, mosanie, nie mieli? Tamze u jakiego$ pana...
czekaj wasé, zakonotowatem to sobie (wyjmuje karteczke),
a, u pana Wilhelma Oberman, jest prawdziwe piwo an-
gielskie, ktére sie nazywa porter, i wino, ktére nazywajg
pontak. Badzze tu was¢ z tego madrym!

MACIEJ (zazywajac tabake i usmiechajac si¢): Kto to
komponuje takie denominacje?

BRZECHWA: Niemcy, mosanie, Francuzy, Angielczy-
ki i kat go wie, jaka cudzoziemska szarancza, co nam tymi
sztukami mydli oczy i na kark wlazi. | targajg si¢, mo-
sanie, na wszystko. Zdzieraja nam kontusz z grzbietu,
pas zdejmujg z brzucha, czapke zrzucajg z gtowy, zamiast
wegrzyna kaza pi¢ jaka$ lure, ale co mnie najwiecej boli,
ze nas chcg uczy¢ rozumu i w tym, co kazdy szlachcic
nasz lepiej wie, niz wszystkie Niemcy i Francuzy razem.

MACIEJ: C06z to prosze jegomosci?

BRZECHWA: Oto wystaw sobie wasze¢, zaszedtem do
Marywilu, do pana Michata Grolla, bibliopoli kréla je-
gomosci, pod znakiem poetow. Chciatem kupi¢ kalendarz,
bosmy swego, mosanie, zapomnieli. Tam oto taka karte
wécibili mi w reke. Shuchaj wasze¢ (czyta). ,,Uwiadamia
sie wszystkich panow posesjonatow ziemskich przeswietnej
rzeczypospolitej, ze p. Gautier de Salgues, rodem z Paryza,
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otwiera szkote rolniczag w Kobyice, gdzie przyjmowac be-
dzie miodziez, itd. itd.”

MACIEJ: Go? co? Obcy ma nas uczy¢, jak sia¢ zyto
i pszenice? Tfy! Toz by tego tylko brakowato! A po
c6z u licha do chleba naszego liza, jak koty do mleka,
kiedy im sie zdaje, ze go piec nie umiemy?
BRZECHWA: Widzisz wasze¢, wszystko to z gory-
Ad exemplum principis, mosanie! Krol nasz, ktory nawet
koronowa¢ sie nie chciat w kontuszu, przenicowat siebie
na cudzoziemca i nas chciatby takze zrobi¢ na francuskie
kopyto. Wszystkie nasze panstwo za nim w tez tropy.
Moze krol i dobrego chce, Bog go wie, ale kiepsko sie
do tego wziat. Widziate$ was¢, jak sie szczepig drzewa?
MACIEJ: E, czy raz i sam szczepitem?
BRZECHWA: Otéz, widzisz was¢, i krol jegomos¢ tak
robi. Chce odpitowa¢ drzewu dawng jego gtowe, a jak
ona, mosanie, ze starymi gateziami i lisémi, spadnie na
ziemie, wtedy w pien polski zaszczepia francuska gatazke.

MACIEJ (machnawszy reka)-. | urodza sie gruszki na
wierzbie! Panie zmituj sie! — Nie darmo zte zmory dre-
czg cztowieka we $nie i spa¢ mu nie dajg. — Ale cicho!
Pono¢ pan Wojewodzie przybyt. (ldzie ku drzwiom i ot-
wiera.  Wojewodzie wchodzi nachmurzony, rzuca czapke
na stot i oddaje karabele Maciejowi).

Scena |1

WOJEWODZIC, BRZECHWA, MACIEJ.

WOJEWODZIC (przeszediszy sie pare razy): COz nic
nie gadacie i pospuszczaliscie nosy?

BRZECHWA: A c6z? Widzimy, ze jasnie wielmozny
pan troche sie nam nachmurzyt, to nie $miemy panskich
mysli przerywaé. A przy tym, powiedziawszy prawde,
i nam tez nie wesoto. Chciatoby sie juz do domu.

WOJEWODZIC: Przyjdzie czas i na to. — Nie byt
tu kto?

MACIEJ: Jest tylko list, jak sie zdaje, do jasnie wiel-
moznego pana. (Podaje mu list).

WOJEWODZIC: Zdaje sig? (Patrzy na adres) ,,A Mon-
sieur Casimir de Zamiechowski.” Czy tez $nito sie kiedy
memu ojcu, ze do jego poczciwego nazwiska przyros$nie
jeszcze DE?  (Rozpieczetowuje). A, to Staroscina! (do
Macieja) Daj mi was¢ krzesto. (Maciej podaje, on sie
obraca do swoich). Idzcie waszmosciowie do swojej ro-
boty. (Obaj stangwszy w drzwiach spogladajg na Wojewo-
dzica i machnawszy rekg wychodzg). (Wojewodzie siada
i czyta). ,,Kochany Wojewodzicu! Nie uwierzysz, jaka
mi rados$¢ sprawite$, ze$ sie dat wczoraj skonwinkowac
moimi racjami i przystat na zdjecie z siebie tej starej, za-
plesniatej kory, ktora tak traci dawna dziczyzng i odsuwa
nas na dwiescie lat nazad za europejska cywilizacje. Mo-
zesz sie spusci¢ na Duclosa, ktéregom ci zarekomendo-
wata. Jest on furniserem najpierwszych naszych elegan-
téw i za jego posrednictwem staniesz pewnie w ich rze-
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dzie. Z twoja piekng postawg i z takg dystyngowanag
twarzg bedziesz wygladat jak jaki Rohan lub Montmoren-
cy”. (Méwi) Lub jak lis, ktéremu ogon obetng. — Wczo-
raj rano wida¢ z dystrakcjg zmdéwitem pacierz, kiedym po
potudniu takie gtupstwo zrobit! A jednak datem stowo
— ¢0z teraz poczaé? Stato sie. (Czyta). ,,Nie zapomnij
mojego obiadu dzi$ o czwartej. Robie sobie wielka fete
z podziwienia moich gosci, gdy cie obaczg tak, jak bys
sie mogt pokaza¢ na pokojach w Wersalu. Bedzie zapew-
ne Grand-Maitre, twoj najwiekszy przeciwnik w sprawie
0 kasztelanig, a moze i moj brat nadjedzie ze wsi, twoj
najwiekszy przeciwnik w sprawie twego serca. Wiesz, co
to sg za wykwintnisie, ale zamkniesz im usta i schylg upar-
te glowy przed twoja fryzura, w ktorej ci bedzie tak dobrze.
Co to dla mnie za tryumf! Jak mi najjasniejszy pan podzie-
kuje, gdy sie o gorliwosci mojej dowie! A propos! Wczo-
raj prezentowatam Teklusie krolowi. Byt nadzwyczaj fas-
kaw i dtugo z nig rozmawiat. Kasztelania pewna, kochany
Wojewodzicu, a z czyich raczek otrzymasz podpis kro-
lewski, domysl sie. — Toute a vous. — Czekam cie z
niecierpliwoscig”. (Wojewodzie mnie list i chowa — po-
tem wstaje i przeszediszy sie pare razy, mowi) Oj, gdyby
nie ta raczka, z ktérej mam otrzymaé podpis krélewski,
miatbym sie za cztery litery, gdybym ulegt twej perswazji,
piekna francuska czarownico! Ale c6z! Kiedy tej raczki
od piersi oderwaé nie moge, kiedy to te niebieskie oczki
mi perswaduja, kiedy ten glosik $ciga mnie i dzwoni ciag-
le w uszach, kiedy mi powiedziata, ze nie ma wstretu do
fryzury i pudru! (Przechadza sie i po chwili staje) Zona,
mowig, od Boga naznaczona. | to prawda. O inszej czto-
wiek ani pomysle¢ nie moze. Madgtbym wybierac: jest
miodosé, jest dostatek, jest kupa w okolicy dziewek i do-
rodnych i majetnych, a zadna nie przys$ni sie¢ nawet we
$nie. (Przechadza sie gtadzac wasy — potem staje przed
zwierciadtem) Oj, panno kasztelanko nakielska, co as¢ka
ze mnie robisz? Dla twojej mitosci bede musiat rozstac sie
z tymi wasami i wystrychnag¢ sie bodaj na... Tfy! strach
pomysle¢. Jak przed grzechem $miertelnym, tak serce
ucisnione, jakby przed spetnieniem jakiego wystepku, tak
wszystkie puisa bijg w goraczce. Calg noc dzi$ oka nie
zmruzytem i miejsca sobie znalez¢é nie moge. (Zastanawia
sie — po chwili.) Kaduczna pozycja! Stoje, mospanie
jak Cezar nad Rubikonem. Jak tam go jaka$ cudowna
posta¢ wabita na drugg strong, tak i ty, panno kasz-
telanko, ciggniesz mnie takze. Niech sie wiec dzieje wola
twoja... jacta aléa est! (Do Brzechwy, ktory wszedt przy
ostatnich stowach.) Co was¢ tak na mnie patrzysz, jak na
raroga?

BRZECHWA: A nic — przynosze tylko drugi list. Od
pana jenerata Komarzewskiego.

WOJEWODZIC: Pokaz wasé! (Rozrywa koperte i rzu-
ca — czyta cicho z uspokojong twarzg — tymczasem Brzech-
wa zbiera obie koperty, poréwnywa jedng z druga, rusza
ramionami i usSmiecha sie szyderczo. Wojewodzie, przeczy-
tawszy czes$¢ listu, mowi) Panie Janie!

BRZECHWA (zbliza si¢ z wolna): Co jasnie wielmozny
pan kazesz?
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WOJEWODZIC: Czy postany pana jenerata Komarzew-
skiego jest jeszcze?

BRZECHWA: Moéwit, ze odpowiedzi nie czeka, i po-
szedt.

WOJEWODZIC: Szkoda, trzeba mu byto da¢ na szklan-
ke miodu, bo mi dobrg przyniost wiadomos¢. Chodz no
wasze¢ tu blizej, panie Janie, powiem ci, co pisza. To cie
zapewne ucieszy, bo wasze¢ kochasz mnie; wyniafnczytes,
gdym byt malcem, i nabiegate$ sie nieraz do potu, gdym
byt chtopcem i tazit po drzewach i dachach.

BRZECHWA: | dzieki Bogu, wychowatem zdrowego
i dorodnego, ze jest, mosanie, na co spojrze¢. Totez serce
sie krwawi staremu, gdy widzi jasnie wielmoznego pana
zafrasowanego.

WOJEWODZIC: Porzu¢ wasze¢ tego jasnie wielmoz-
nego pana, a nazywaj mnie tak, jake$ dawniej nazywat.

BRZECHWA (zblizajgc sig): Panem wojewodzicem.
WOJEWODZIC: Jeszcze nie tak, panie Janie.

BRZECHWA (uradowany) Panem Kazimierzem, mo-
sanie.

WOJEWODZIC (wyciaga do niego rece) Jeszcze nie tak!

BRZECHWA (rzuca sie wjego objecia) Kaziem! Moim
Kaziem!

WOJEWODZIC (jciska) Ot tak, tak, poczciwy stary!

BRZECHWA (ocierajac tzy) Niechze ci Bog da szczes-
cie i panne kasztelanke nakielskg! Dobry méj Kaziu!
Jasnie wielmozny panie... mosanie.

WOJEWODZIC: Da Bog, ze to bedzie. Ot6z stucha
wasze¢! — pisze mi pan jenerat Komarzewski, ze od dwoch
dni lezg na stole jego krdlewskiej mosci pergaminy i pri-
vilegia na faski réznym osobom, ktére majg im by¢ z
dnia na dzien konferowane.

BRZECHWA: Wiec i kasztelania, mosanie, o ktérg
sie staramy?

WOJEWODZIC (ukazujac mu w liscie): Patrz wasze!
Imci ksiedzu Lipskiemu order Biatego Orla, kasztelania
rogozifnska jegomosci panu Rogalinskiemu, ledzka jego-
mosci panu Gurowskiemu, a wielunska — mnie.

BRZECHWA (podnoszac chustke w gore): Vivat! Niech
zyje Stanistaw August, cho¢ ufryzowany.

WOJEWODZIC (przewracajac karte listu): Ale czekaj
no wasze¢, nie wiwatuj! — Jest tu jeszcze jakie$ post-
scriptum, a ja tych postscriptéw nie lubie. W kobiecych
listach w nich najwazniejszy interes, a w meskich najgor-
sza nowina. (Przebiega) Zjedzze diabta! Jeszcze to nie-
zupetnie pewne. Pan jenerat pisze, stuchaj wasze.

BRZECHWA (z natezeniem): Stucham, stucham.

WOJEWODZIC (czyta): ,,Ostrzegam cie wszakze, Wo-
jewodzicu, ze masz kompetytora wielce niebezpiecznego.
Nie wymieniam go, bo nie chce cie martwi¢. Zjednat on
sobie taske dworu, ze sie przed po6t rokiem przebrat po
francusku, i dzi$ nalezy do najpierwszych elegantow”.
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BRZECHWA: Tfy! | takiemu senatorskie krzesto?
Toz to jaki$ chlystek, mosanie.

WOJEWODZIC (zachmurzony): Cicho was¢, nie gadaj
tak — moze to by¢ cztowiek z gtowg, choc jg pudrem przy-
sypat.

BRZECHWA (machnawszy rekg): Nie wierze, mospa-
nie! — Kazdy z nich mniej wiecej zaprészyt sobie tg ma-
ka staroswiecki rozum, a niejeden przyprészyt i dawng
szlacheckg poczciwos€. | mam tego, mosanie, za...

WOJEWODZIC (surowiej): Cicho was¢, méwie — i
stuchaj dalej.

BRZECHWA: No, no, stucham. (Na stronie) Co on
u diabta tak za tymi fircykami obstaje?

WOJEWODZIC (czyta): ,,Mimo to, kochany Woje-
wodzicu, badz dobrej mysli. Protektorowie twoi nie $pia.
Dzi$ o dwunastej ma by¢ wszystko podpisane i dzisiaj
jeszcze bedziesz wiedziat o skutku. Jezeli jeszcze to prawda,
co mi o postanowieniu twoim doniosta Staroscina i o czym
krol jegomos¢ dowie sig, a moze juz i wie, watpi¢ nie mo-
zesz i nie powiniene$. Jutro wypijemy za zdrowie kasz-
telana wielunskiego, a ze to zwigzane z milszg sercu twemu
perspektywa niz wszystkie krzesta razem, wypijemy i za
zdrowie przysziej pani kasztelanowej”. (Do Brzechwy.)
Coz ty tak krecisz wasy obiema rekami i nie winszujesz?

BRZECHWA: O jakim to postanowieniu pisata jenera-
towi pani Staroscina, co ma rzecz zakonkludowacé? (Pb-
jewodzic zaambarasowany nie odpowiada i odchodzi na
strong, w tejze chwili wchodzi Maciej i szepce co$ Brzech-
wie, ktory z gniewem mowi dalej) Co? Co? Francuzy
z sukniami? Tu do nas? Moze sie pomylili, mosanie!

MACIEJ: | ja im rychtyg tak perswadowatem — ale
oni na gwatt lizg i co$ tam szwargoczg, ze to nie pomyika,
ze jasnie wielmozny pan kazat.

WOJEWODZIC (na stronie i unikajgc wzroku Brzech-
wy): Masz tobie — nadszedt fatalny moment! — (Pod-
nosi gtowe i z powagg mowi.) Puszczaj ich, Macieju, i niech
tu te suknie roztozag na stole.

MACIEJ: Ja tam juz jasnie wielmoznemu panu inne
suknie przygotowatem. — Moze jasnie wielmozny pan
bedzie sie ubierat.

WOJEWODZIC: Jeszcze nie — jeszcze nie. Uszykuj-
cie pierwej to, co ci ichmosciowie przyniesli tu z mego
rozkazu, (na stronie) Nie, nie moge tym poczciwym stu-
gom w oczy patrze¢. O, panno kasztelanko nakielska, co
ja dla ciebie robig! (Wychodzi szybko do sypialnego po-
koju. Brzechwa stoi w zamysleniu. Maciej traca go.)

MACIEJ: Jegomo$¢! — Panie marszatku!
BRZECHWA: Czego tam was¢ chcesz?

MACIEJ: Ale patrz no, jegomos$¢! Tam juz ten pudel
zaglada. Czy wpusci¢ go?

BRZECHWA: A juzci, puszczaj go was¢ — styszates,
co pan mowit, ze to z jego rozkazu co$ przyniesli. (Maciej
idzie ku drzwiom i daje znak do wejscia).
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Scena llI.

BRZECHWA, MACIEJ, DUCLOS i trzej jego pomoc-
nicy.

I%UCLOS (stajac w drzwiach)'. Czy mozna zrobit une
entree formelle?

BRZECHWA: A chodz wasan, chodz! — Kiedy pan
kazat, to juzci nie wypchniemy cie za drzwi.

DUCLOS (wchodzi — jest ubrany starannie i ufryzowa-
ny z precyzja — khania sie)

Eh bien! ' Ja prezentowat panom moje respekty. Bon
jour, messieurs. (Obraca sie do drzwi.) Venez done, mes
enfants, et mettez moi tout cela en ordre. (Wchodzi jeden
chtopak i niesie wielki karton z garderobg, drugi w jednej
rece trzewiki lakierowane z czerwonymi korkami, w dru-
giej puszke z pudrem i kutas do pudrowania, trzeci w jednej
rece miedniczke, w ktérej mydelniczka z pedzlem, a na reku
recznik, w drugiej za$ rece na drewnianej gtowie ufryzowang
juz peruke. Wszystko to ukiadajg na stole).

BRZECHWA: A to cala procesja, mosanie!

MACIEJ: Patrz no, jegomo$¢, peruka!

BRZECHWA: A widze. Co to u licha ma znaczy¢?

MACIEJ: Méw jegomos$¢, co chcesz, a po mnie mro-
wie przechodzi. Trzy razy jedno i to samo mi sie $nito!

DUCLOS (ogladajac sie): Jasnie wielmozna Wojewo-
dzica nie byl w domu? Pas vrai, monsieur?

BRZECHWA: A diabli cie wiedza, czy papaver, czy
nie?

DUCLOS: Ja tu miat karteczku, ktora jasnie wielmozna
Wojewodzica napisat u mnie, w moja magasin, do swdj
maitre d’hotel, niejaka pan... pan Brrzy... Brrze... Brrzo...
Le diable m’emporte, si jamais je prononce cela.

BRZECHWA: No, no, nie krztus$ sig, diable, polskim
nazwiskiem, zeby$ sie nie zakrztusit polskim chlebem.
Gadaj lepiej, co chcesz?

DUCLOS: Ja chcial pokazywat wszystek ten elegance.
Des choses magnifiques! Obaczyl pan maitre d’hotel.

BRZECHWA: Nie dla nas to, mosanie — nikt sie tu
w to nie ubierze i kat wie, na co to przyniostes.

DUCLOS: Jasnie wielmozna Wojewodzica kazat tu
przynosit i juz ogladat dans mon magasin. — Ale gdziez
byl son premier valet de chambre?

BRZECHWA: My tu, mosanie, we francuskie karty nie
grywamy. U nas walet nazywa sie niznik.

DUCLOS: A, niznik, niznik, zrozumiat — gdziez byl
ten niznik, co jasny wielmozny Wojewodzica ubierat —
ja jemu chcial pokazat ten elegance pour Iinstruire un
peu.

BRZECHWA: Po¢jdz was¢, panie Macieju, Kiedy$ niz-
nik, i obacz, co to tam jest?

MACIEJ: Doczekatem sie na moje stare lata!

BRZECHWA: Smiej sie wasze¢ z tego — i obaczmy.

MACIEJ: A obaczmy.

DUCLOS: Eh bien! Chcial i pan maitre d’hotel oba-
czyl. (Odkrywa pudlo i wyjmuje pudermantel biaty, ma-
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terialny.) Voyez-moi un peu cela! A co? Byl w admi-
racja!

BRZECHWA (bierze w rece, a Maciej przyglada sie):
Co6z to takiego? To jakiej$ imosci szlafrok.

DUCLOS (odbiera): Pas tu tout — to byl dla jegomos¢
pudermantel. Voyez, jaki to material! Soierie de Lyon,
monsieur. Tym okrywat sie jegomos¢, kiedy juz byl a
demi habillé i miat na glowa cette admirable perruque.
Wtedy on usiadal, le frisier wzigt cette précieuse poudre
(odkrywa puszke, bierze kutas, macza i odstepujac predko
pare krokow strzepuje puder na peruke) i tak z daleka strze-
pywat na jasnie wielmozny gtdw, pdki jasnie wielmozny
gtow nie byl zupetnie biaty i pachnacy. (Podstawia mu
puszke.) Voyez un peu comme cela sent bon — zrozumiat?

BRZECHWA: Zrozumiatem-— ale czy to juz wszystko?

DUCLOS: Pas du tout — to dopiero byl z poczatku.
(Wydobywa jedno po drugim.) Eh bien! pan maitre d’hotel
widziat kiedy taki koszul? Une batiste fine, parole d’hon-
neur. Drugi taki nie znajdowat sie w cala Warszawa,
chyba u sam krdél albo u monsieur le grand maitre. Zro-
zumiat? — (Brzechwa daje znak, ze pojat.) Obaczyl ten
krawat z koronka! Magnifique! ten gilet! Oh, que c’est
beau! Nie widziat taki, jak zyt. Tylko w jeden Paryz taka
rzecz moégt by¢ zrobiony.

BRZECHWA: Patrz no, panie Macieju, to co$ takie,
jak we $nie wascinym zrobito sie z twoich zupandw.

MACIEJ: Nie zartuj jegomos¢, bo jesli caty sen sie
sprawdzi, to bodaj czy ta peruka nie dla jegomosci.

BRZECHWA: Idz wasze¢ do diabta z takg przepo-
wiednig!

DUCLOS: Teraz prosit, wystrzyszyl wszystkich ocz,
jakie miat.  (Wydobywa frak aksamitny koloru ciemno
fioletowego, biatg materig podszyty, z emaliowanymi gu-
zikami.)) — Aha, zadziwit sie pan maitre d’hotel, stanat
ébahi pan Polak! To nie byl waszy kontusz de mauvais
godt, z takim rekawem, co to rzucit sie comme un possédé.

BRZECHWA (z gniewem): Cicho, ty szotdro! Pokazuj
swoje, ale z naszego nie drwij, bo cie z catym tym bta-
zenstwem za okno wyrzuce, mosanie. (Rzuca frak na stét
— na to wchodzi Wojewodzie.)

Scena IV.

ClZ i WOJEWODZIC.

WOJEWODZIC (nie patrzac na ukiony Duclosa, do
Brzechwy): P6jdz wasze tu — czego to rozgniewate$ sig?

BRZECHWA: Et, prosze mnie juz nie pyta¢. Lada
szubrawiec, mosanie, drwi sobie z nas, a my za to jeszcze
ptacimy.

WOJEWODZIC: Umityguj sie waszmo$¢ — prosze cie
panie Janie.

DUCLOS (zachodzi Wojewodzicowi z niskim uktonem:
Mes respects, excellence!

*) Materialny — jedwabny.
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WOJEWODZIC: Moéwitem juz wasanu, zem nie biskup.
Przynioste$ wasan wszystko?

DUCLOS: Tout, tout en ordre! Premiere qualité, un
godt exquis. Kto miat taka figura, comme vous, excellence,
bedzie w ta elegancja wygladat comme un Apollon —
parole d’honneur.

WOJEWODZIC (z powaga}. Dobrze, dobrze! — Ma-
cieju, zaprowadz was¢ ichmosciéw z tymi rzeczami do
mojej sypialni i niech je tam roztoza.

MACIEJ (przelekniony): Do syp... syp... sypialni? (Na
strome.) Aj co$ mi w gardle staneto!

WOJEWODZIC (z gniewem): Do mojej sypialni — sty-
szates was¢? Idz za panem Duclos, i przyrzadzcie tam
wszystko, jak trzeba.

DUCLOS: A linstant, excellence! — Eh bien! Vite-
mes garcons, emportez moi cela! (Zabierajg rzeczy i ida
za Maciejem, ktéry trzymajac sie za gtowe wchodzi do sy,
pialni. Wojewodzie stoi z boku z pochylong gtowg i szarpie
wasy, Brzechwa z drugiej strony, z rekami splecionymi na
brzuchu, patrzy nan bystro — po chwili Wojewodzie po-
glada na Brzechwe, wzdycha i odwraca sie — Brzechwa
przystepuje)

BRZECHWA: Jasnie wielmozny Wojewodzicu! Panie
Kazimierzu!

WOJEWODZIC (nie patrzac): Czego chcesz, stary?

BRZECHWA: Chce wiedzie¢, mosanie, dla kogo te
rupiecie tam poniesli?

WOJEWODZIC (nie patrzac nan): Dla mnie, panie
Janie.

BRZECHWA (odstepujac): A stowo stato sie ciatem!
(Klasngwszy w rece). Takiego nieszczescia nie spodzie-
watem sie! (Zakrywa oczy i zaczyna ptakac.)

WOJEWODZIC: Fe, bo panie Janie, nie alteruj sie
tak! (na stronie) Poczciwiec!... czuje moje gtupstwo wiecej
niz ja sam! (gto$no) Ale dajze pokdj, panie Janie! Stary
cztowiek, zeby byt taki mazgaj! wstydz sie!

BRZECHWA (ocierajac tzy, patrzy nan surowo): Czy
to ja powinienem sie wstydzi¢? Czy wy wszyscy, cO sie
wyrzekacie poczciwej szersci waszych ojcow, serdecznego
glosu waszych babek i w cudza odziewacie sie skore, i
cudzym skomlicie piskiem! — O, utinam falsus sim vates,
ale skomle¢ za to bedziecie.

WOJEWODZIC (wzruszony na stronie): Co ja mu po-
wiem — nie moge od razu zrani¢ tak poczciwego serca.
(gto$no) Panie Janie, widzisz was¢, jak niepotrzebnie sie
alterujesz. Chocia¢ to moja wina, zem ci od razu wszyst-
kiego nie powiedziat. Wszystko to zart, panie Janie, za-
tozytem sie o piecdziesiat czerwonych ztotych z jednym z
dawnych kolegéw szkolnych, ktory sie przebrat po fran-
cusku, ze tak dobrze jak i on potrafie sie rusza¢ we fraku
i w peruce.

BRZECHWA: Terefere, mosanie! Chcesz mnie jasnie
wielmozny pan wyprowadzi¢ w pole!

WOJEWODZIC (predko): A znowu jasnie wielmozny
pan — ej, panie Janie!
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BRZECHWA: No, dobrze, to ci powiem, jakem mowit
wtenczas, kiedym cie brat z Collegium Nobillium i kiedy$
mi sie chciat wykpi¢ i drapngé do jakiej$ dziewczyny,
pamietasz?

WOJEWODZIC: Jakze bym zapomniat? A chciato mi
sie wowczas glupstwo zrobi¢, ales mi nie dat.

BRZECHWA: Otdz i teraz chcesz mnie odrwié i zrobié
co$ wiecej, jak gtupstwo, ale ci nie dam, nie, nie dam,
jak Pan BOg na niebie!

WOJEWODZIC: Juzci choé sprébowac¢ musze tych su-
kien! Inaczej przegram piecdziesigt czerwonych ztotych.

BRZECHWA: Bierz diabli pie¢dziesiat czerwonych zto-
tych. — Mamy ich dosy¢. A chocby piecdziesiat tysiecy,
mosanie, to lepiej je stracié, niz sie wystrychna¢... (uderza
sie po ustach.) Panie, daj mi cierpliwos¢, bo dalibég po-
wiedziatbym, co by sie nazad wzig¢ nie dato!

WOJEWODZIC (z impozycjg): Panie Janie, to jednak
by¢ musi! Postanowitem — przyrzektem — i dotrzymam
stowa. Tu idzie o co$ wiecej jak o piecdziesiat tysiecy
nawet. (Wchodzi Duclos, a za nim chtopak z recznikiem
na reku, rozrabiajagc mydto do golenia.)

DUCLOS: Excellence! wszystko byl gotéw — ale trze-
ba zrobit poczatek od tego moustache.

BRZECHWA: Co? co? Mustasz? —Co to jest mus-
tasz?

DUCLOS: A to ten, co wy nazywat was. Z tym trzeba
najpierwej precz. On to bedzie Sciagt brzytwa.

BRZECHWA (chwyta go za reke): Sciat brzytwa? Stu-
chaj, ty szoldro! Rdbcie sobie tam te préoby, jak chcecie,
ubierajcie sie jak komedianty i fircyki — ale wara, mosa-
nie, do waséw, bo cie ogole bez brzytwy i bez mydta.

DUCLOS (wydzierajgc reke): Comment!

BRZECHWA: Tu nie koma, mosanie, ani media nota;
ale ci zapowiadam, ze jak mi tkniesz jednego wioska z
jego wasow, to w tobie ani jednej kosci calej nie zostawie.

DUCLOS (cofa sie): Diable!

BRZECHWA: Panie Wojewodzicu betski! Czy to takze
dla zaktadu i préby i wasy majg by¢é ogolone? Wiec to
tak oszukuje sie starego przyjaciela, ktéry ptakat z radosci,
kiedy ci sie pierwszy wasik wysypal, a teraz, kiedy ci wy-
rost taki sumiasty i grozny, chcesz go da¢ pod néz tego
antychrysta?

WOJEWODZIC: Hola, panie Janie, przestan! — Prze-
wrdcites mi dusze. — Uspokoj sie wasze¢, wasy zostana.
P6jdZz wasan ze mna, panie Duclos. (Wychodzi, Duclos
za nim — Brzechwa odbiera chtopcu mydelniczke i wypy-
cha go za drzwi.)

Scena V.

BRZECHWA, MACIEJ, potem WOJEWODZIC i
DUCLOS.

BRZECHWA (sam, przechodzi sie przez niejaki czas):
Dobrze mi, mosanie, panna kasztelanka nakielska powie-
dziata, ze moda to choroba zarazliwa i potezna. Ja, stary
glupiec, Smiatem sie z tego, wierzylem w mojego Woje-
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wodzica, ze mi dotrzyma, ufalem w jego poczciwe, szla-
checkie sentymenta i datem, mosanie, jak na cztery tuzy,
ze to glupstwo nie przystanie do jego gtowy. Otéz masz
teraz! —Oj! Gdybym mdgt mie¢ pod reka z pare kudta-
tych théw, chocby senatorskich, co nam te zgube do kraju
przyniosty, tak bym je, mosanie, start, zeby z tego francus-
kiego pudru ani jeden pytek we wiosach ich nie zostat.
(Podchodzi ku drzwiom sypialni.) 1 co on tam robi? Czy
tez bedzie miat sumienie wyprzysiac sie starej wiary ojcow
i przechrzcie na lutra, na farmazona? (Odchodzi ode
drzwi) Ale nie, nie podjde. — Niech sobie robi, co chce
— nie powiem juz ani stowa. (Siada odwrdcony ode drzwi).

MACIEJ (wychodzi zasmucony): Jegomos¢!

BRZECHWA: Daj mi was¢ pokdj!

MACIEJ: Wszystko przepadto. Mowitem, ze jakie$
nieszczescie za piecem. Mity Boze! Nasz pan, taki mez-
czyzna! Taka powaga, taki ruch kazdy, czy pogtadzi¢
czupryne, czy zakrecit wasa, czy wyloty, czy pasa popra-
wit, az serce sie staremu studze radowato, az dusza skakata.
A teraz, zal si¢ Boze, wyglada jak...

BRZECHWA: C6z? Jak chlystek, jak jaki wydrwigrosz
z pudelkiem, jak... jak... Niech mnie Bdg skarze, mosa-
nie, jezeli ze ztosci zdotam dobra¢ nazwiska. Ale powiedz
was¢, czy sie spokojnie ubiera, czy kontent ze swojej mat-
piej, Panie odpusé, postaci?

MACIEJ: Gdzie zas — krzywi sig, szarpie, to mu ciasno,
to go gniecie, stowem, jak nie w swojej skorze, jak okra-
dziony.

BRZECHWA (wstajac): To chwata Bogu! To dobrze.
— Niech sie mosanie, wystrychnie na kpa, kiedy mnie
nie chciat stucha¢ i moje tzy miat za nic. Juz ja teraz pta-
ka¢ nie bede, ale jezyka nie pozatuje. Powiem, co $lina
mi do geby przyniesie, a potem do klasztoru, mosanie.
| ja sie takze przebiore.

MACIEJ: W peruke? Jak mi sie wysnito?

BRZECHWA: Gtlupi$ was¢ — w habit bernardynski,
mosanie! Bede braciszkiem, bede kurytarze zamiatat, bede
sie modlit za jego i za swoje grzechy. Dosy¢ juz tego $wia-
ta, dosy¢ tego marszatkowania, dosy¢ tego cze$nikowi-
czostwa stezyckiego. Teraz pacierze, chor i miotta — (ze
Izami) nim, mosanie, przyjdzie ultima dies, gréb i pokdj.

MACIEJ: | ja z jegomoscig pojde takze do klasztoru.
Nie wréce juz do domu. Nie spojrze wiecej na ten lamus
murowany, gdziem miat panska garderobe. Serce by mi
pekto, gdybym pomyslat, ze tam nie kontusze, nie zupany,
nie owe pasy ztociste i starozytne karabele, ale obacze
te kurtki ogoniaste, te rozenki stalowe i na tbach drew-
nianych ustawione rzedem peruki. (Z rozczuleniem.) "Wez
mnie jegomo$¢ z soba.

BRZECHWA (podaje mu reke): Poczciwy panie Macie-
ju, péjdziem, péjdziem razem! Ale cicho, co$ drzwi sie
ruszajg. (Wychodzi Wojewodzie, w jedwabnych ponczo-
chach, w trzewikach na korkach, w krétkich biatych spod-
niach, we fraku, w zabotach, w halsztuku, w peruce, ze
szpada i z ptaskim kapeluszem w reku, koto niego skacze
Duclos i okazuje ukontentowanie. Wojewodzie idzie nie-
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zgrabnie, poprawia sig, jakby go co petato. Brzechwa i Ma-
ciej stojg obaj z boku, z poczatku kiwajg wzgardliwie gto-
wami, ruszajg ramionami, poOzniej stopniowo u$miechajg
sie, stuchajac co Wojewodzie méwi, a nareszcie duszg sie
od $miechu.)

DUCLOS (zaraz po wyjsciu Wojewodzica moéwi): Mais
excellence, c’est admirable! Zeby nie ten moustache, ktdry
wszystko zepsut, ce serait magnifique!

WOJEWODZIC: Czy magnifique, czy nie, tego jeszcze
nie wiem, bom sie jeszcze nie widziat, ale to wszystko
ciasne, jakie$ petajgce, w tym ruszac si¢ nie mozna swo-
bodnie. (Bierze sie za pote od fraka i podnosi reka.) A
przy tym to takie kuse, ze sie zdaje czieku, ze goty lub
czym oblepiony, fe, do diabta!

DUCLOS: Pardon, excellence! To wygladat parfaite-
ment bien. Nikt pana Wojewodzica nie poznat. Dopiero
teraz pokazat sie, jak pan Wojewodzie byl doskonale zbu-
dowana. Parbleu! milo popatrzyt. Tylko ten moustache
wszystkiemu zawadzit.

WOJEWODZIC (postgpiwszy pare krokow): Ale mdj
kochany, wasy nie zawadzajg temu, ze mi sie zdaje, ze sie
z nég zwale na tych gtupich korkach. Do czego to, z tym
chodzi¢ nie mozna. A pod kolanami co$ ciagnie i szarpie
i ten rozenek placze sie. (Chce poprawi¢ pasa) A rak, do
diabta, nie ma gdzie podzia¢ i na czym oprzec.

DUCLOS: Pardon, excellence! Jasny pan Wojewodzie
miat w reka kapelusz pour le maintien.

WOJEWODZIC: To ty nazywasz to kapeluszem? Jakze
to wiozy¢ na gtowe? (Chce sprobowac)

DUCLOS: Au nom du ciel, excellence! To trzymat
w ragk — broh Boze nie kladl tego na gtow. Gtow ufry-
zowany jest nietykalny; on ne touche pas la frisure impu-
nément! C'est un sacrilége!

WOJEWODZIC: Gadaj, co chcesz, ale to musi jako$
gtupio wygladaé.

DUCLOS: Pardon, excellence! Prosze tylko obaczyl
siebie, jaka to bedzie admiration caty wielki $wiat. Tout
le monde sera ébahi.

WOJEWODZIC: Ano, juzci na koncu musze sie oba-
czy¢. (Przystepuje do zwierciadta i spojrzawszy na siebie,
cofa sie¢ — potem poglada na Brzechwe i méwi serio) Pa-
nie Janie, pdjdz wasze tu. (Brzechwa zbliza sie) Czy wi-
dzisz was¢ tego btazna tam w zwierciadle?

BRZECHWA (duszac sie od $miechu): A widze, widze!
(na stronie) i nie tylko w zwierciadle.

WOJEWODZIC: | to mam byé¢ ja? | takim kpem
pokazatbym sie oczom ludzkim? Tfy! Masz was¢ racje,
panie Janie, ze S$miejesz sie teraz, bo to blazehstwo nie
warte tzy poczciwej, jakg pierwej przelate$. (Rzuca kape-
lusz.) Precz z tym krazkiem! (zrywa peruke i rzuca na
ziemig) Precz z tg grzywa! (Zdejmuje frak irzuca na zie-
mie.) Zabierz sobie to, mospanie Duclos, i nies do takich
samych chtystkéw, jake$ sam. (Z dumg) Brzechwa, obra-
chuj go i zapta¢! — Maciej, péjdz, ubieram sie. (Wychodzi
z Maciejem tryumfujgcym.)
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Scena VI.

BRZECHWA, DUCLOS z pomocnikami, potem WO-
JEWODZIC i MACIEJ.

DUCLOS (tragicznie) Qu'ai-je vu? Grand Dieu!

BRZECHWA: Aha, desperuj teraz, diable, desperuj!

DUCLOS (zdejmujac peruke, deklamujac): Malheureuse
perrugue! ciebie rzucat na ziemia barbarzynski rgk! Je-
den sarmacki moustache ciebie zwyciezat i podeptat ze
swojg ndg. Ale ja ciebie podejmowat, ja dla ciebie zrobit
une restauration glorieuse! Ja ciebie postawit tak wysoko,
gdzie zaden moustache nie dosiegnat.

BRZECHWA (Smiejac si¢) Nie glupiz to cztowiek?
Uwzigt sie wasy nazywa¢ mustaszem.

DUCLOS (sktada frak) Eh toi, habit superbe! Oh,
quel affront! — Mais, il me le payera.

BRZECHWA: Co ty tam gadasz z sobg? Ze mna po-
méw, mosanie.

DUCLOS (zawsze z emfaza): Co ja gadat, pan maitre
d’hétel? Ja teraz niewiele gadat, ale pan maitre d’hotel
duzo mnie zaptacit za moja praca, za moja sponiewierana
élégance i za mojego wstydu!

BRZECHWA: A juzci, pan kazat zaptaci¢, to sie za-
ptaci. Porachujemy sig, mosanie, i co sie bedzie nalezato...

DUCLOS: Wiecej, wiecej — cela n’a pas de prix, pan
maitre d’hétel! Ja bedzie polikwidowat i méj ubytku,
i catego afrontu dla tego szacowna rzecz.

BRZECHWA: C6z im sie stato, tym szacownym rze-
czom? Diabet ich nie wzigl?

DUCLOS: Co? Pan maitre d’hotel jeszcze gadat o dia-
bet? Pan maitre d’hétel rozumiat, ze moja elegance, ktére
ja prowadzit de Paris, mozna tak rzuca¢ na ziemia i deptat
z nogg? Oh, que non, parbleu! Mnie ten hanba pan
maitre d’hotel zaptacit albo ja podat skarga do pana Ryks,
starosta piaszczynk, a on powiedziat zaraz najjasniejszy
pan — zrozumiat pan maitre d’hétel? (Pakuje swoje ma-
natki)

BRZECHWA: Prosze, jaki obrazliwy! (na stronie) Z
takim fryzowanym paniczem, to Boze mie skarz, gorzej
jak z Zydem. Zyda, mosanie, kiedy szachruje i zdziera, to
mozna przynajmniej dla satysfakcji za pejsy wytargac.
A ten otumani czlowieka, okpi gorzej jak Zyd i jeszcze
mu sie kianiaj, i szanuj go.

DUCLOS (do chtopcow): Allez prendre ce qui reste I3,
et mettez moi tout en ordre. (Do Brzechwy) Ja juz od-
chodzit, pan maitre d’hotel, i przystat tu porzadny liqui-
dation, i mnie musial, musial zaptacit do ostatni grosz:
peine perdue, temps, dommage, affront, tout, tout!

BRZECHWA (ogladajac sie na drzwi sypialni): Dobrze,
dobrze, ale teraz cicho badz, Francuzie, i patrz — a co?
(Wychodzi Wojewodzie w karmazynowym atlasowym zu-
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panie, brylantowa spinkag zapietym, w turkusowym kontu-
szu, podszytym takimze atlasem jak zupan, pas lity na czer-
wonym tle, czapka biata, mina swobodna i wesota. Za nim
Maciej niesie karabele i przyglada sie jej — z tylu chiopcy
magazynowi z efektami)

WOJEWODZIC: Panie Janie! Dziekuje wasci, ze mi
i tq raza nie dat glupstwa zrobi¢! Ocalitem wasy, a przy
wasach ocalata i poczciwa ozdoba przodkéw, powazna
suknia, i czoto otwarte i kudtami nie zakryte. Je$li mnie
minie kasztelania dlatego, zem zostat wierny obyczajom
ojcowskim, to zal sie Boze i wchodzi¢ do takiego senatu,
gdzie, zeby radzi¢ krajowi, trzeba sie wprzdéd wyprzec
tego wszystkiego, co kraj od wiekéw szanowat. Jezeli
i panna kasztelanka nakielska nie zechce mnie takim, jak
jestem, to... to... zal mi bedzie drogiej dziewki, ktdrgm
ukochat, tza moze zakreci sie w oku, ale powiem jej: ,,Badz
mi asindzka zdrowa, asindzka nie dla mnie!” (Przywia-
zuje sobie karabele, ktéra bierze od Macieja) No, c6z bo,
panie Janie! Dusite$ sie od Smiechu wtedy, kiedym sie
chciat zbtazni¢, a teraz, kiedy, zdaje sie, mowie jak czto-
wiek uczciwy, to sie wasci na ptacz zbiera? Ale rozumiem
cie, stary przyjacielu!l — To tza radosci cisnie sie ci do
oka, ze twoj Kazio nie zgtupiat. Badz spokojnym! Préba
to dobra i nauka, jakg mi date$, nie pojdzie w las. Nieoh
sobie wszystka szlachta zgtupieje i spudrzy sie, mnie pc-
chowajg w grobie ojcowskim takim, jakim teraz jestem.
(Patrzy w zwierciadto i poprawia czapke) A teraz na obiad
do pani Starosciny. Spodziewajg sie tam zapewne obaczy¢
matpe, a obaczg czlowieka. Ale to nie moja wina. Dla
jej mitosci kpem by¢ nie mogltem. Przyjdz tam wasc,
panie Janie, moze mi bedziesz potrzebnym. (Wychodzi)

DUCLOS (patrzac za nim): Parbleu! Cet homme-la
est perdu pour la civilisation!

BRZECHWA: No, wyno$ sie teraz ze swymi manat-
kami.

DUCLOS: C’est bien! Allez mes enfants! (Chiopcy
wychodzg procesjonalnie) A moj pieniadz przygotowat!
(Ktania si¢) Bon jour, pan maitre d’hétel. (Wymyka
sig)

BRZECHWA: Idz do diabta! | zeby was wszystkich
tak wyrzuci¢ za drzwi, to by nam podobno lepiej byto.
(Do Macieja, wyciggajac reke) Panie Macieju, a co?
Teraz nie pojdziem do bernardynéw na braciszkéw?

MACIEJ (Smiejac sie i placzac zarazem): Nie, nie, moj
jegomosg.

BRZECHWA: Bedziemy stuzy¢ takiemu panu, mosa-
nie?

MACIEJ: Do $mierci, mdj jegomos¢.

BRZECHWA (otwiera ramiona): Péjdzze tu, stary! Us-
ciskajmy sie! (Sciskajg sie. Zastona spada)

Koniec aktu drugiego
(d. n)
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WIADOMOSCI

FERDYNAND GOETEL

SPORTY ZIMOWE W POLSCE

My, wychodzcy zamieszkali w Londynie, po-
wtarzamy w kdtko, ze Polacy lubig zime. Nieje-
den, ktdry zamyka sie w grudniu na gtucho w do-
brze ogrzanej izbie, opowiada basnie o torach
tyzwiarskich, saneczkach, nartach. Sentyment
nasz do zimy wigze sie raczej ze wspomnieniami
zasniezonych chatup w dzien wigilijny, w osta-
tecznosci i san pobrzekujgcych dzwonkami.

Dawnymi czasy nie bylo tez chyba wiele ina-
czej. Szlagon polski czy kmie¢ nie lubit ,,wychy-
la¢ sie” z domu w mrozny dzien. Wyijatek sta-
nowity dwie okazje, tym razem juz tylko dla
szlachty: kulig i polowanie -po biatym $ladzie.
Kuligu do sportu zaliczy¢ nie sposob, jezeli juz
nie bra¢ pod uwage rekordéw w odrgbanych na
mrozie hotupcach. Myslistwa, jak wiadomo, nie-
ktérzy w ogole nie sa sktonni uzna¢ za sport,
zwazywszy jego utylitarng strone w postaci upo-
lowanej zwierzyny. Byt jednak w dawnych cza-
sach pewien sposob mysliwski, ktéry nalezy na-
zwaé sportowym. Mam na mysli polowanie na
wilki z pedzacych po nocy san. Bezinteresow-
nos¢ tej igraszki, niebezpieczenstwo jej, koniecz-
na zreczno$¢ woznicy i Strzelca — wszystko to
skfada sie na sport i to wysokiego rzedu.

Kiedy i w jakich okolicznosciach jeli na tyz-
wach jezdzi¢ sztubacy polscy, nie spos6b usta-
li¢, gdyz zaden z kronikarzy o tyzwiarstwie nie
wspomina. Kitowiez opisuje, i to do$¢ doktad-
nie, palcaty i palanta (zwanego w pewnych oko-
licach Polski kwadrantem); starszy od niego
Pasek, owszem, przebgkuje co$ o tyzwiarstwie,
ale... w Danii. Tak czy owak, mozna powie-
dzie¢, ze od potowy XIX wieku Slizgawka znana
jest w Polsce nie tylko we wigkszych miastach,
ale i w miasteczkach. Nie popetnimy biedu do-
puszczajac, ze szczytem ambicji ,,sportowej” ow-
czesnego tyzwiarstwa bylo zatanczenie z part-
nerkg walczyka na lodzie; o akrobatyce dzisiej-
szego baletu na lodzie nikomu sie nie $nito

Dziwne sie wyda, ze popularna ongi$ w Polsce
Slizgawka nie postepuje naprzod z biegiem lat, a
raczej chyba sie cofa. Powodem tego stato sie,
ze z lodem jgt konkurowac $nieg, a z tyzwami
narty.

»Narty przyszty z pétnocy ...*, w zdaniu tym
ujmujemy krotka historie europejskiego nar-
ciarstwa, ktore dzi$ jest z pewnoscig jednym z
najbardziej zywiotowych pedéw cywilizowane-
go cziowieka. Potnoc Europy to kraje skandy-
nawskie i Finlandia. Jezeli po dzi$ dzien pewien
typ nart nazywamy finskim, nalezatoby sadzi¢,
7e ojczyzng narciarstwa byla Finlandia. Sgdze,
ze umiejscowienie to nie wytrzymuje Kkrytyki.
Narty wynalezli, zdaniem moim, i nie tylko mo-
im, pasterze reniferow. Pasterz taki czy poga-
niacz byl nomadg pdtnocy. Tabuny reniferéw
przepedzat od Laponii po Finlandie. Gor wyso-
kich unikat. Konieczno$¢ nadgzania za szybkim
zwierzem po gtebokich nieraz $niegach spowodo-
wata, ze niejako wydtuzyt swa stope chcac zardw-
no utrzymac sie na powierzchni $niegu, jak i zy-
ska¢ na szybkosci. Te pierwsze narty pogania-
czy reniferow nie odbiegajg z pewnoscig od tych,
ktére do dzi$ dnia nazywamy finskimi, to zna-
czy, ze sg diugie na 3 metry i wiecej, a waskie.
By¢ moze, iz ten wihasnie wyglad, nart dlugich i
mato zwrotnych spowodowat, ze sprzet finski,
przeszczepiony do Europy Srodkowej, w ktorej
$nieg trzymat sie wysokich i stromych nieraz
goér, okazat sie mato uzyteczny i zrazit w ogole
do narciarstwa pierwszych jego pionieréw. Nie
wiem, jak to bylo za granica, ale wiem, ze w Pol-
sce w latach 1880-tych pojawit sie $miaty i nie-
watpliwie zacieklty narciarz nazwiskiem Bara-
basz. Ten nie poprzestat na przejazdzkach nar-
ciarskich po potogim terenie, lecz na nartach
swych, niewatpliwie finskich, wyruszyt w Kar-
paty zdobywajac niejeden szczyt. Barabasz biy-
snat jednak jak meteor i zniknat bez Sladu. Trud
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poruszania sie po naszych goérach na waskich
jak tasiemce deskach odstreczyt od nart towa-
rzyszy Barabasza. Jakzez jednak bedzie z owy-
mi tyzwami, ktérych podobno uzywali nasi Pole-
szucy do poruszania sie po $niegu i lodzie? Sag
tacy, ktorzy wiasnie w tyzwach poleskich upa-
trywaliby rodowod naszego narciarstwa, bar-
dziej juz rodzimy. Nie zapomnijmy jednakze, Ze
obok nart istniat inny przyrzad, ulatwiajgcy
brodzenie po $niegu; byly to tzw. karpie, co$ w
rodzaju obreczy czy tez rakiety tenisowej przy-
mocowanej do buta. Karpli tych uzywali i uzy-
wajg Eskimosi. Skoro za$ przyrzad ich przedo-
stat sie z kolei do Kanady, zwyklismy byli nazy-
waé go ,kanadyjskimi nartami*“. tyze naszych
Poleszukow byty, jak sadze, zblizone do eskimo-
skich karpli.

Narciarstwo rozpowszechnito sie w Europie
pozniej i wiasciwie dopiero wtedy, gdy zarzuco-
no model nart nie tylko juz finski, ale i zmodyfi-
kowany norweski i stworzono swdj wiasny typ,
tzw. alpejski. Narty alpejskie byly krotsze, prze-
cietnie 2-metrowe, szeroko$¢ deski miaty wiek-
sza, wigzanie sztywne, metalowe, sprzezone scisle
z nogag. Dwa nieodzowne kije Finéw i Norwe-
gow zarzucono i postugiwano sie jednym potez-
nym ,bambusem®. Wszystko to miato utatwic i
rzeczywiscie ufatwito pokonywanie stromych
gorskich stokéw. Dzi$, gdy narty typu norwes-
kiego wraz z dwoma kijami zawtadnety z powro-
tem Europa, niejeden narciarz dziwi sie, dlacze-
go dawniej nie przyjeto ich od razu. Przypomne
jednak, ze pionierami narciarstwa w owe lata
nie byli zawodnicy sportowi, ale alpinisci. Nar-
ty w pojeciu ich byt to tylko $rodek do zdoby-
wania gor w okresie zimowym. | jezeli trudno
nazwa¢ alpinistami owe tysigczne juz rzesze
narciarzy, ktére jety rychto pasjonowac sie al-
pejskimi nartami, to jednak i dla nich narty
miaty tylko jedno znaczenie: turystyczne. Skocz-
nie, boiska slalomoéw byly wdwczas nieznane.

Rodowdd polskiego narciarstwa jest najscislej
alpinistyczny, a wiasciwie taternicki. Lata
Swietnego rozwoju polskiego taternictwa sg nie-
mal analogiczne z okresem zywiotowego wzrostu
narciarstwa. Lecz rzecz charakterystyczna,
pierwszym i gtownym osrodkiem, gdzie zawigza-
fo sie silnie i licznie i ambitne narciarstwo pol-
skie, nie byly Tatry i Zakopane, ale Lwow...
miasto, jak wiemy, do$¢ odlegte od gér. Stato
sie jednak, ze we Lwowie a nie gdzie indziej
mieszkali najwybitniejsi wowczas taternicy pol-
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scy, ktorych zrzeszeniem elitarnym, bo ztozonym
zaledwie z 3 cztonkéw, byt stynny Himalaja
klub. Dokota tych 3 as6éw, to jest: Zygmunta
Klemensiewicza, Romana Kordysa i Jerzego Ma-
Slanki jeto sie grupowac dalsze grono. Do styn-
nej trojki ,,himalajskiej dotaczyt kto$ czwarty.
Kto$, kogo pamieta kazdy polski krajoznawca.
Byt nim Mieczystaw Ortowicz, wowczas student
uniwersytetu, pézniej doktér, a nade wszystko
wioczega .niezrownany.  Ortowicz, postawiwszy
pierwsze swe kroki w Tatrach i Karpatach, z
czasem jgt przemierza¢ calg Polske wzdluz i
wszerz; dotart do kazdego jej zakatka i napisat
tuziny przewodnikéw, do dzi$ dnia nie do zasta-
pienia, gdyz nikt nie zadat sobie tyle trudu, aby
wedrujac pieszo, nocujac byle gdzie, szukac i do-
szukiwa¢ sie wszystkiego, czym najcichszy na-
wet i najmniej znany zakatek Polski darzy¢ miat
wedrowca. Orlowicz, zgodzi sie tu ze mng kaz-
dy, kto sie z nim zetknat, byt to wieczny rucu,
wieczne dazenie naprzdd, wieczna ciekawose,
wieczne podréznictwo, nienasycona mitos¢ swej
ziemi.

KTN powstat i rozwijat sie do r. 1906. Ambit-
ni taternicy pojeli wtedy, ze Tatry, jako teren
dla zdobywcdw, szukajgcych pierwszych wejsé,
sg juz bliskie wyczerpania. Na potudnie za$ od
Lwowa ciggnat sie potezny tuk Karpat. Urocze,
ale potogie stosunkowo szczyty nie mogly oy¢
zadng pozywkg dla alpinistycznych ambicji w
okres letni. Co innego zima. Zima, gdy nie-
bezpieczenstwo skalnego urwiska zastepowat
nieprzebity bdr, zaspa $niezna, a takze karpacki
wilk, wcale wowczas liczny. Coz za okazja, aze-
by wyruszy¢ zimg na potudnie i ,,zdoby¢“ na nar-
tach Karpaty, tak jak latem zdobyto Tatry.

Zawigzane przez lwowiakéw Karpackie Towa-
rzystwo Narciarzy sta¢ sie tedy miato druga, po
starszym od niego Towarzystwie Tatrzanskim,
organizacjg mitosnikow goér. Doprawdy, ten
lwowski KTN to wielka karta w historii pol-
skiego sportu. Trojkatna odznaka KTN z nar-
ciarzem na tle gor stata sie rychto czym$ w ro-
dzaju medalu chwaly, poszukiwanym nie tylko
przez nas, krakowian czy zakopancow, ale i przez
wielu obcokrajowcow, cztonkéw stynnego Alpen
Verein‘u. Stowa, ktdrymi znakomity szwajcar-
ski alpinista Rickmers, przybyly na zimowg wy-
prawe do Karpat, opisywat nasze gory, naszych
przewodnikow i karpackag szkote jazdy, byly pet-
ne uznania i podziwu.

Zdarza sie czesem, ze tu, w Londynie, wpadnie



Str. 26

mi w rece jaka$ fotografia z owych lat, kiedy to
przelatywalem z dalekiego Wiednia do Lwowa,
aby razem z KTNcami wyprawia¢ sie w Gorgo-
ny czy Czarnohore. Minelo od tego czasu zaled-
wie 40 lat, a jakzez archaicznie z punktu widze-
nia sportu narciarskiego pojetego nowoczesnie
wygladajg nasze postacie. NosiliSmy wowczas
krétkie spodenki i grube, weklniane poniczochy;
na rekach rekawice welniane siegajace az po to-
kie¢, na gtowach czapy z nausznikami. W reku
ogromny drag bambusa, a na plecach tak zwana
»Katarynka®“ czyli plecak przecietnej wagi 20 kg,
bo jakze byto wzig¢ mniej, skoro trzeba byto is¢
na kilka dni w pustkowie karpackie pozbawione
schronisk?

Jak woéwczas pojmowano sport narciarski i
jak sie do niego brano, wyjasni najlepiej opo-
wies¢ z wihasnego zycia. Byt to rok 1907, gdy w
grudniu sprowadzitem sobie z Wiednia pierwsze
narty z odpowiednim ekwipunkiem odziezowym.
Taternik wowczas jeszcze poczatkujacy, ale juz
zawziety, spr®wadzitem owe narty kierowany
planem pierwszego narciarskiego wyjscia na Ba-
big Gore. Czasu wiele do nauki narciarstwa nie
miatem, zblizaly sie przeciez Swigta Bozego Na-
rodzenia ... jedyna okazja, aby uczniakowi szko-
ty Sredniej wyruszy¢ na wyprawe. Kt6z zresztg
miat nauczy¢ mnie jazdy na nartach, gdy zad-
nych narciarzy w Krakowie nie byto. Zakupiw-
szy jaka$ broszure o kunszcie narciarskim,
pierwsze kroki stawiatem na Sikorniku i na Pa-
nienskich Skatach. Stawa braci Goetléw, pierw-
szych w Krakowie narciarzy, rozeszia sie po mie-
Scie, gdyz rychto dotgczyt sie do nas i Jan No-
wak, jeden z ekspedientéw u Michalika, ktory
gdzie§ na strychu swego mieszkania odnalazt
stare finskie narty... po Barabaszu chyba.
Czwartym stat sie asystent Uniwerstytetu Ja-
giellonskiego, znakomity pdzniej mineralog W.
Pawlica. Ostatni, ze to pewno miat goralski
,»dryg“ w nogach, najsprawniejszym z nas byt
narciarzem. W tym oto gronie wyruszyliSmy na
Babig Gore po swietach Bozego Narodzenia. Po-
goda na szczescie sprzyjata — rzecz wazna, zwa-
zywszy specjalnos¢ Babiej Gory: piekielne burze
$niezne. Pod goére szto sie nam jeszcze jako
tako, ale zjazd nie daj Boze! WoybraliSmy prze-
ciez, jak przystato na ambitnych ,,wyrypiarzy*,
najtrudniejszy zjazd, wprost stromym lasem na
potudnie. Chrzest 6w kosztowat mnie pare tu-
zinbw siniakéw i wykrecong noge w kostce, ale i
oswoit mnie z beskidzkim lasem. W rok pozniej
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poratem sie juz bez trudu z karpackimi ptajami.
Kiedy kontynuujac babiog6rskg wyprawe zna-
lezliSmy sie w Zakopanem, dowiedzieliSmy sie,
7e owszem, sg juz w Zakopanem narciarze...
pieciu. Utrwalamy nazwiska: Bednarski, Lesic-
ki, Loria, Zaruski, Zdyb. Z tych Bednarski miat
pozniej zastynag¢ jako as narciarstwa, takze i bo-
iskowego, Zaruski Mariusz, znany wielu jako
pozniejszy generat, zastuzyt sie wspaniale nie
tylko narciarstwu, gdyz stworzyt w Zakopanem i
prowadzit przez diugie lata ochotnicze pogotowie
ratunkowe przy Towarzystwie Tatrzanskim.

Szly lepsze lata. 1lo$¢ nas, narciarzy, rosta w
dziesigtki, setki i tysigce. KTM stat sie potezng
organizacjg i dysponowat w gdrach licznymi,
Swietnie zagospodarowanymi schroniskami. Pod-
bo6j zimowy Karpat, jak i podbdj Tatr zostat do-
konany wytgcznie niemal przez Polakéw.

Pewien cien na narciarstwo turystyczne rzu-
cita Smier¢ znakomitego muzyka Mieczystawa
Kartowicza. Notorycznie samotny wedrowiec i
marzyciel, szedt szlakiem raczej tatwym z Hali
Gasienicowej do Czarnego Stawu, gdy podcieta
przezen lawina zniosta go w dét, spetata i za-
mrozita. Prasa miata wowczas sposobnos¢, aby
raz jeszcze podnies¢ sprawe bezcelowosci wyso-
kogorskich sportow, atakowanych uprzednio, ile-
kro¢ w Tatrach zginat jaki$ wedrownik. Zywio-
towego pedu ku gdérom nie zdotano, rzecz prosta,
zatrzymac.

Kiedyz jednak pojawity sie wsrod narciarzy
postacie gorali tatrzanskich, tak stynne pézniej-
szymi laty, gdy skok na nartach wymagat Scie-
gien stalowych? Nie bedzie gérali wsrdod pierw-
szych narciarzy, a nastepna czotdéwka zakopian-
ska skfada sie bez'wyjatku z ludzi przybytych z
nizin, cho¢ stale w Zakopanem osiadtych. Jezeli
narty przypinat ten i 6w przewodnik tatrzanski,
to tylko w charakterze towarzysza jakiego$ ta-
ternika.

O szerokim udziale goérali w sporcie narciar-
skim zadecydowata, jak wspomniatem, skocznia.
Zadza przygody, tak swoista goralom, musiata
potaskota¢ ich z chwilg, gdy ujrzeli pierwszy
prog skoczpi stawianej na Krokwi. Zauwazmy
tu: pierwsze skocznie narciarskie, nie tylko na-
sze, ale i stynna ,historyczna“ juz skocznia w
Holmenkollen, na ktérej w Norwegii odbywaty
sie pierwsze mistrzostwa Swiata, wymagaty od
zawodnikdw o0 wiele wiecej niz dzisiejsze olbrzy-
my, na ktérych, jak wiadomo, w skoku dobija sie
setki metréw. Woéwczas mistrzowie skakali tyl-
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ko 30 m. i nieco ponad to. Skocznie jednak by-
ly, jak sie to pdzniej mowito, ,loopingowe®, to
znaczy wyrzucajgce zawodnikéw ku gorze, tak iz
krzywizna poOzniejszego lotu nastreczata wiele
trudnosci, a samo opadniecie na ziemie powodo-
wato ,,prase“ w kolanach, ktéra famata kosci
niejednemu gigantowi.

Pierwszym zawodnikiem goralskim na miare
nie polska juz, ale Swiatowa, byt Andrzej Krzep-
towski. P&zniej doszedt do niego caly fan-
cuch géralski z Marusarzami Staszkiem, Janem
i Jedrkiem na czele.

ALFRED SOKOLNICKI (USA)
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Weteran tych lat chwaly Stanistaw Marusarz
do dzi$ dnia zdobywa dobre miejsca na skocz-
niach polskich i obcych. A nadwyrezyt swe sity
niezgorzej, gdy uciekajac janosikowym sposo-
bem z niemieckiego wiezienia w Krakowie przy
ul. Montelupich, wykonat najswietniejszy skok
swego zycia, przesadziwszy w rozpedzie drugi
wiezienny mur.

Historia polskiego narciarstwa wsréd harcer-
stwa naszego — to inna rozlegta karta. Moze jg
napisze kto$ inny bardziej powotany ode mnie.

75 LAT UNIWERSYTETU KATOLICKIEGO

W dniu 1 czerwca 1955, w ktorym przypada 318
rocznica urodzin  pioniera-misjonarza  Jacques
Marquetta, jOjca Jezuity, Uniwtersyitet Margfuet.te
w Milwaukee rozpoczyna 75-ty roku jubileuszowy.
Uniwersytet Marquette, zatozony w roku 1881, jest
jedynym katolickim uniwersytetem w stanie Wis-
consin.

TRADYCJA PATRONA

Jacques Marquette urodzit sie w 1637 r. w Laon,
francuskim miescie katedralnym, ktore dato Swia-
tu i katolicyzmowi trzech papiezy. Jako centrum
naukowe, miasto styneto w XII wieku z filozofii i
teologii. Ojcem przysztego misjonarza byt stynny
prokurator Mikotaj Marquette, a matkg Roé6za de la
Salle, krewna stynnego Jean Baptiste de la Salle,
fundatora Braci Szkét Chrzescijanskich.  Franci-
szka, fundatorka Siéstr Marquette, zakonu wycho-
wawczego dla dziewczat, byta siostrg przysziego
Jezuity.

W roku 1654 miody Jacques Marquette liczac 17
lat wstgpit do kolegium jezuickiego w miescie
Nancy. W czerwcu 1666 r. wyruszyt do Kanady,
gdzie byt skierowany na studia jezykow i dialek-
tow indianskich. W dwa lata pokonat trudnosci
szesciu dialektow indianskich bez pomocy grama-
tyki i stownikow.

Stan zdrowia miodego misjonarza byt stuga jego
silnej woli i nieztomnego zamiaru pracowania mie-
dzy Indianami. Po meczacych godzinach i dniacn,
spedzonych przy wiostach na rzekach i jeziorach,
mtody misjonarz przenosi¢ musiat t6dke przez dzi-
kie lasy do nastepnej rzeki. W koncu dotart do
potnocnej czesci rzeki Mississippi.  Zakonczywszy
swa ekspedycje, Marquette i towarzysz Jolliet wré-
cili do Green Bay.

W listopadzie 1674 w swojej podrézy misjonar-
skiej Marquette przybyt do Milwaukee, gdzie prze-
bywat Kkilka dni z powodu niepogody. W kwietniu
1675 zatozyt misje w Illinois, poswiecong Niepo-
kalanemu Poczeciu * NajSwietszej Marii  Panny.
Wkroétce potem ciezko zaniemogt.  Wracajac  do
swojego miejsca postoju, zmart w drodze dnia 18
maja 1675 r. w okolicy Ludington Michigan.

Zapat ksiedza-pioniera byt wzorem dla tych,
ktérzy, jak on, byli pionierami w  wychowaniu
mitodziezy w Milwaukee na uniwersytecie Mar-
quette.

ZYCZENIE BISKUPA MILWAUCKIEGO

W roku 1848, gdy terytorium W.isconsin zostato
trzydziestym stanem Stanéw Zjednoczonych, pierw-
szy biskup milwaucki, Jan Marcin Henni, zaprag-
nat da¢ podstawy wyzszemu wyksztatceniu w swej
mtodej diecezji. Postanowit zatozy¢ wyzsza uczel-
nie nadajac jej miano Jacques Marquette, pionie-
ra obszaru Wisconsin; do kierownictwa zaprosit
Ojcéw Jezuitow. :

Belgijski przemystowiec Wilhelm J6zef De
Boey, ktéry spotkat biskupa Henni podczas jego
pobytu w Antwerpii, ofiarowat siedemdziesigt piec
tysiecy frankoéw (okoto $ 16.000) na nowa uczelnie,
projektowang przez biskupa. Przez dtugie lata
ré6zne przeszkody odwlokly otwarcie kolegium az
do roku 1881.

TRADYCJA JEZUITOW

Nowe kolegium Marquette pod wptywem Ojcow
Jezuitow przejeto ich bogatg tradycje wychowaw-
cza, siegajacg wieku szesnastego.

Po 28 latach istnienia uniwersytet stangt wobec
waznego przeobrazenia. W roku 1909 pozwolono
siostrom zakonnicom pobiera¢ nauke uniwersytec-
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ka w okresie letnim — poza regularnym rokiem
akademickim. Byt to pierwszy kurs letni, ,,sum-
mer session“, w katolickiej uczelni w Ameryce. Po
raz pierwszy dopuszczono woéwczas kobiety do ko-
rzystania z programu studiow naukowych w za-
ktadzie Jezuitow.

W roku 1912, za pozwoleniem Ojca Generata w
Rzymie, kobiety uzyskaty prawo wstepu na uniwer-
sytet Marquetta. Raz jeszcze uniwersytet Mar-
quette okazat sie pionierem miedzy uczelniami ka-
tolickimi. Odtad kobiety odbywaty studia razem z
studentami mezczyznami.

ROZWOJ UNIWERSYTETU

Od roku 1881 liczba stuchaczy i stuchaczek wzra-
stata corocznie. Liczba wydziatéw od jednego wzro-
sta do dziesieciu. W roku 1908 zorganizowano Ko-
legium Inzynierskie (College of Engineering) i
Fakultet Prawa (Law School). Kolegium przemy-
stu (College of Business Administration) powstato
w roku 1910. Nastepnie zatozono kolegium dentys-
tyczne (Dental School) w roku 1913. W tym samym
roku dwie uczelnie, prowadzace studia medyczne,
potaczyly swe sity i zostalty wilgczone do uniwersy-
tetu, jako Kolegium Medyczne (Medical School). W
1916 r. wydzial dziennikarstwa, ktory istniat w ra-
mach kolegium Liberal Arts od roku 1910, zostat
podniesiony do godnosci kolegium (College of
Journalism). Kolegium nauk wyzszych (Graduate
School) byto zorganizowane w roku 1922 dla nada-
wania stopni naukowych (poza stopniem bakata-
rza).

Wydziat wymowy, ktory istniat w kolegium Li-
beral Arts, od roku 1922 zostat uznany za ,,School
of Speech* w roku 1926. W roku 1936 kolegium
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pielegniarstwa przy Szpitalu Swietego Jozefa zo-
stato czescig uniwersytetu Marquette.

Dzi$ uniwersytet Marquette jest najwiekszym
katolickim uniwersytetem w Ameryce. Grono, zto-
zone z przeszto 860 profesoréw i instruktoréw,
prowadzi wyktady i ¢wiczenia na 77 wydziatach,
skupionych w powyzej wymienionych kolegiach i
fakultetach. Wiegkszo$¢ wyktadowcédw  stanowig
osoby Swieckie; tylko 45 Ojcow Jezuitdéw wchodzi
do grona profesorskiego. ;

Od roku 1950 datuje sie fenomenalny rozwoj uni-
wersytetu, ujawniajacy sie w budowie nowych gma-
chéw za sume siedmiu milionéw dolaréw. Powstajg
nowe gmachy biblioteki ogoélnej, biblioteki medycz-
no-dentystycznej, Swietlicy studenckiej, sypialni
meskich i zenskich etc. Liczba stuchaczy i stucha-
czek wzrosta do ponad 9.000. Rozwojem tym Kkieruje
obecny jrektor, przewielebny Ojciec Edward J
O'Donnell, wychowanek uniwersytetu Marquette.
Oczekiwa¢ nalezy dalszej rozbudowy, gdyz Mil-
waukee niedawno zostato siedzibg nowej prowincji
Zakonu Ojcéw Jezuitdw. Uniwersytet Marquette
bedzie siedzibg wyktadéw dla miodziencow, wstepu-
jacych do zakonu Jezuitow.

HASEA NA PRZYSZLOSC

Hastem uniwersytetu Marquette jest ,,The pur-
suit of truth to make men free" — szukania praw-
dy dla oswobodzenia spoteczenstwa. Hasto to prze-
wodzi¢ bedzie obchodom 75-lecia istnienia uniwer-
sytetu. Wierny ideatom i tradycjom zatozyciela Za-
konu, $w. Ignacego- Lojoli, i przyktadowi pioniera-
misjonarza, ktéry jest patronem uniwersytetu,
uniwersytet Marquette bedzie nadal pracowat na
wszystkich polach na wiekszg chwate Bozg — ,,Ad
majorem Dei gloriam".

Z =~ C 1A\ Y N C. A

NASZ NOWY WSPOLAUTOR

Zdzistaw Faczynski, mtody, obiecujacy talent
muzyczny, ma juz za sobg lata samodzielnej pra-
cy tworczej. Umie rozwigzywa¢ problemy kom-
pozycyjne na papierze nutowym nie gorzej od
doswiadczonych kompozytoréw, czego dowodem
jest partytura opracowanych przez niego tan-
cow kujawskich i trojaka. W transkrypcjach te-
matow ludowych przejawia pomystowos¢ ryt-
miczng i $miatg harmonizacje.

W swojej dziatalnosci artystycznej p. Faczyn-
ski przejawia wiele ruchliwosci. Oddawna wy-
stepuje jako solista na koncertach (wiolonczela),

bierze udziat w trio muzycznym, ktére odniosto
juz nie jeden sukces, organizuje zespoly mu-
zyczne. Obecnie pracuje nad zbiorkiem polskich
melodii ludowych, ktére zamierza ogtosi¢ w osob-
nym tomiku.

SENSACJE ROZGRYWEK SZACHOWYCH

Turniej szachowy o mistrzostwo Klubu YMCA
w Londynie wchodzi w stadium koricowe. Roz-
grywki mialy w roku biezagcym przebieg bardzo
emocjonujagcy. Na miejsce czolowe wysunat sie
p. H. Zamojski, ktéry po 10 rozegranych par-
tiach zdobyt 8 puktéw, majac siedem partii wy-
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granych, jedna przegrang i dwa remisy. Dalsze
miejsca w tabeli zajmujg na razie pp. prezes
Duda Morena i ubiegtoroczny mistrz Klubu Je-
zewski, ktorzy majg po 64 punktu, ale grali o
jednag partie mniej od p. Zamojskiego. Jedno
potkniecie w grach najblizszych moze wywotaé
zmiane prowadzenia w tabeli. Nie koniec na
tym: w niedalekiej odlegtosci za trzema gra-
czami czotowymi podgza p. Forysiak (6 punk-
téw), a inni uczestnicy turnieju nie ztozyli jesz-
cze broni i nadal pretenduja do miejsc zaszczyt-
nych. Stowem, szachistow Klubu YMCA czeka-
ja jeszcze w roku biezagcym silne wzruszenia.

Réwnoczesnie odbywajg sie w trzech grupach
rozgrywki o mistrzostwo Londynu, ktérego
zwyciezca otrzyma puchar ufundowany przez
,Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza* (oczy-
wiscie tylko na jeden rok, gdyz puchar jest
przechodni). Woyroznili sie dotychczas pp. Je-
zewski i Zamojski ktorzy w swojej grupie nie
stracili ani jednego punktu. P. Jezewski wygrat
dotychczas 6 partii, a p. Zamojski 5. Los ska-
zat ich na wspdétzawodniczenie w tej samej gru-
pie, dotychczas jednak ze sobg nie grali. Spot-
kanie ich w ramach mistrzostw londynskich bu-
dzi wsrdd kolegéw klubowych duze zaciekawie-
nie.

Z NASZEJ AKCJI ODCZYTOWEJ

Program Klubu Londynskiego przynosi co
miesigc kilka odczytow, zwigzanych z biezacy-
mi zainteresowaniami cztonkéw. W zwigzku ze
zblizajagcym sie stuleciem Smierci Mickiewicza
jeden z wieczoréw majowych poswiecono tema-
towi Mickiewiczowskiemu. Prelegent dr Gier-
gielewicz méwit o ,upartej zagadce Mickiewi-
czowskiej”, mianowicie o zastosowanym w wi-
dzeniu ks. Piotra w ,,Dziadach“ symbolu liczbo-
wym ,,44“. Po dokonaniu przegladu tlumaczen
dawniejszych méwca zaznajomit stuchaczy ze sta-
nowiskiem, jakie w tej sprawie zajmuje wspot-
czesna wiedza naukowo-literacka. Ostatnio ma-
gister Zdzistaw Broncel omowit ciekawe zjawi-
sko krajowe, a mianowicie objawy zmienione-
go stanowiska wobec pisarzy i ich tworczosci.

SLUCHOWISKO RADIA WOLNEJ EUROPY

Jak juz donosiliSmy, z inicjatywy Polskigj
YMCA i dzieki zyczliwemu stanowisku kierow-
nika dziatu polskiego Radia Wolnej Europy od-
bywajg sie w Klubie YMCA nagrania sztuk, na-
dawanych dla Kraju. Program skiada sie za-
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zwyczaj z dwoch stuchowisk, trwajacych prze-
cietnie po 40 minut. Dzieki tym audycjom pu-
bliczno$¢ londynska ma moznos¢ blizszego za-
poznawania sie z wysitkiem artystycznym Te-
atru Wyobrazni, dziatajagcego w ramach stacji
monachijskiej. Szczegblne zajecie budzg sztu-
ki, nagrodzone na ostatnim konkursie Radio
Free Europe.

SZKOLENIE PRODOWNIKOW YMCA

Sukcesy YMCA w roznych krajach i czeSciach
Swiata wzrosty w znacznej mierze z wihasciwego
szkolenia o0sob, przeznaczonych na stanowiska
przodownicze. Potwierdza to m. in. doswiadcze-
nie polskiego ruchu YMCA, jak bowiem wiado-
mo, §. p. Paul Super, ktéry przyczynit sie w tak
powaznej mierze do powstania i utrwalenia pod-
staw Polskiej YMCA, byt specjalistg w zakresie
szkolenia przodownikéw YMCA i wydat znako-
mity podrecznik, poswiecony temu zagadnieniu,
ktory nie utracit po dzien dzisiejszy swojej war-
tosci.

W chwili obecnej dostrzec mozna wszedzie
wzrastajgcg potrzebe wiekszej ilosci odpowied-
nio przeszkolonych przodownikéw imciarskich.
Wiele zwigzkéw narodowych YMCA miatoby
mozno$¢ znacznego rozrostu wszerz, pod tym jed-
nak warunkiem, ze znajdg sie kadry wykwalifi-
kowanych pracownikoéw, istniejagcy bowiem per-
sonel nie moégiby sprosta¢ nowym zadaniom i
obowigzkom. Co wiecej, zdarza sie, ze otwiera
sie mozno$¢ zaktadania nowych osrodkéw, jed-
nak wszelkie projekty rozbijajg sie z powodu
braku przodownikéw. Stowem, sprawa nabrata
wagi i pilnosci.

Na og6t istniejg tendencje w kierunku uzna-
wania za kadre przodowniczg jedynie tych pra-
cownikow, ktorzy caty swdj czas poswiecajg pra-
cy imciarskiej. Taka interpretacja problemu
bytaby jednak za waska. PomysInos¢ ruchu zale-
zy rowniez — i to w niemniejszym stopniu — od
sit ochotniczych, wyrastajgcych z ruchu imciar-
skiego. Aby przyniosty korzys¢, trzeba im za-
pewnic¢ stosowne wyszkolenie.

Przygotowanie obejmuje nie tylko nabycie
pewnych umiejetnosci technicznych, ale i ogdlne
wyrobienie oraz uzyskanie koniecznych wartosci
moralnych. Wiadomo bowiem, Ze w ramach
YMCA obowigzkiem przodownika, jest nie rza-
dzenie, ale stuzba; powinien zmierza¢ przede
wszystkim do wyzwolenia tych wartosci we-
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whnetrznych, jakie posiada otoczenie. Zdarza sie
oczywiscie, ze w grupie np. chlopcéw trzeba ko-
go$ skarci¢ za niewlasciwe zachowanie, ale na-
wet na tym poziomie dziatalnosci nacisk pada na
wyrobienie w miodziezy poczucia indywidualnej
odpowiedzialnosci. Aby cel ten osiagna¢, trzeba
mie¢ site moralng, udzielajacg sie bez stosowa-
nia sankcji. Na tym opiera sie¢ m. in. demokra-
tyczne podioze ruchu imciarskiego.

Sekretarze YMCA nigdy nie powinni by¢ na
tyle pochtonieci pracag biezaca, aby tracili z oczu
nakaz selekcji przysztych przodownikéw. Whrew
pozorom wygodniej jest niekiedy wykonaé ja-
kas$ prace wihasnym wysitkiem, niz powotywac do
wspotudziatu kogo$ niewyrobionego, aby da¢ mu
szanse wybicia sie i przygotowania sie do fun-
kcji przodowniczych. Jednak nie nalezy w tego
rodzaju przypadkach grzeszy¢ krétkowzroczno-
$cig. Dynamika rozwoju ruchu imciarskiego wig-
ze sie z wihasciwg polityka szkoleniows, ktora za-
lezy nie tylko od polecert ogdlnych, ale i od po-
stawy wspdtpracownikéw na roznych szczeblach
wykonawczych.

Na sprawe przodownikéw zwrdcono szczegol-
ng uwage w przygotowaniach do XXII Swiato-
wej Konferencji YMCA, zapowiedzianej na 16-22
sierpnia roku biezgcego. Uczestnicy otrzymali
materiaty, ktore powinny ulatwi¢ dyskusje i
ustalenie odpowiednich wnioskéw. Oto kilka ty-
powych pytan do przemyslenia, wysunietych
przez organizatorow konferencji:

— Czy w danym S$rodowisku spotecznym ist-
nieje utrwalona tradycja ochotniczej pracy spo-
tecznej? Jesli nie, to w jaki sposob miejscowa
YMCA pozyskuje swoich wolentariuszy do
wspotpracy?

— Jakie kroki podejmuje YMCA dla poinfor-
mowania swych cztonkéw o problemach i po-
trzebach swych i co czyni dla rozbudzenia aktyw-
nej postawy wobec swoich poczynan?

— Czy miejscowa YMCA spotyka sie wsrod
miodszego pokolenia ze stanowiskiem opornym
wobec préb dzielenia odpowiedzialnosci i wspot-
uczestnictwa w pracy przodowniczej? Jesli tego
rodzaju objawy wystepuja, co czyni sie dla ich
przezwyciezenia?

— Jakie sg najpowazniejsze braki, dostrzega-
ne w istniejagcej kadrze przodowniczej: wiasci-
wosci charakteru, umiejetnosci specjalne, wia-
Sciwe podejscie do otoczenia czy jakiekolwiek in-
ne niedostatki? Jakie wnioski wynikajg stad
dla zamierzonego szkolenia przodownikow?
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— Jakie rodzaje materiatbw wydawniczych
okazaly sie najbardziej pomocnicze w pracach
szkoleniowych?  Czy zostaty one udostepnione
osobom zainteresowanym?

— Czy podjeto stosowne przygotowania dla
wycéwiczenia 0s6b, zglaszajacych sie do pracy
ochotniczej?

— Jaka opieka zapewniona zostata pod tym
wzgledem jednostkom, ktére nie sg cztonkami
rzeczywistymi?

— Czy przy rekrutacji pracownikéw korzysta
sie z zastepu cztonkdw wiasnych, czy tez zatrud-
niani pochodza z zewnatrz?

Przytoczone pytania stanowig zaledwie czgst-
ke tematéw, ktore stang sie przedmiotem obrad
na XXII Konferencji YMCA w Paryzu. llustru-
ja one najlepiej wage, jaka ruch YMCA przy-
wigzuje do szkolenia przodownikéw. Powinny
one sta¢ sie dla oso6b, ktoére w konferencji wezma
udziat, do starannego przemyslenia sprawy. Na-
lezy mie¢ takze na wzgledzie, ze podobne proble-
my majg réwniez do rozwigzania inne zrzeszenia
i organizacje.

WYJAZD NA UROCZYSTOSCI STULECIA

W zwigzku ze zblizajagcym sie terminem obcho-
du Stulecia Swiatowego Komitetu YMCA w Pa-
ryzu, Brytyjska YMCA organizuje zbiorowy wy-
jazd swoich cztonkdw, udajacych sie na te uro-
czystosci. Ustalony plan podrézy jest nastepu-
Jacy:

1. Dla oséb, wyjezdzajacych na Swiatowy O-
béz Chtopcdw, Konferencje Chiopcéw Starszych,
Swiatowg Konferencje Miodziezy i Swiatowa
Konferencje Sekretarzy, uruchomiony zostanie
specjalny pociag, ktéry opusci Londyn ze stacji
Victoria o godz. 8.40 rano w dniu 12 sierpnia;
przybycie do Paryza nastgpi o godzinie 5.10 po
potudniu.

2. Osoby, uczestniczace w innych wydarze-
niach, zwigzanych ze Stuleciem, odbywa¢ moga
podréz indywidualnie, ale organizatorzy zare-
zerwujg odpowiednig liczbe miejsc w pociggu,
ktory wyjedzie ze stacji Victoria w Londynie w
dniu 16 sierpnia o godz. 9.30 rano; przyjazd do
Paryza nastgpi o godz. 5.03 po potudniu.

3. Przewiduje sie dla wszystkich uczestnikdw
Stulecia, przybylych z Wielkiej Brytanii, powrét
do Londynu specjalnym pociggiem, ktéry wyje-
dzie z Gare du Nord w Paryzu dnia 24 sierpnia
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0 godz. 7.45 rano. Przyjazd do Londynu nasta-
pi 0 godz. 4.27 pp.

Uczestnicy otrzymujag specjalne ulgi kolejo-
we, przy czym koszt biletu obejmie takze ubez-
pieczenie pasazerow i ich bagazu oraz jeden su-
chy positek.

Osoby, zamieszkujace poza Lond/nem, muszg
przyby¢ na dworzec Victoria z takim oblicze-
niem, aby zdazy¢ na odpowiednie pociagi. Mu-
sza one zatroszczyC sie z gory o ew. nocleg w
Londynie.

Polska YMCA uzyskata zgode Brytyjskiej
YMCA na przytgczenie sie do podi »ego schema-
tu podrozy.

Przy sposobnosci nalezy przypomnie¢, ze Po-
lacy, ktérzy nie sg obywatelami brytyjskimi, mu-
szg wystara¢ sie 0 uzyskanie specjalnego doku-
mentu osobistego, tzw. Travel Document, w Mi-
nisterstwie Spraw Wewnetrznych (Home Offi-
ce) oraz o wize francuskg. Wiadze francuskie
przyznaty wszystkim uczestniko nr, zgtoszonym
oficjalnie na uroczystosci Stulecia, wizy bez-
ptatne.

Radio w ramach Stulecia YMCA

O doniostosci zapowiedzianych obchodéw Stu-
lecia $wiadczy m. in. zorganizowanie na nie-
zwykle szerokg skale obstugi radiowej i telewi-
zyjnej, obejmujgcej wszystkie wazniejsze mo
menty zjazdéw i konferencji w Paryzu. Czterna-
Scie krajow przysyfa swoich specjalnych przed-
stawicieli, odpowiedzialnych za audycje radiowe.

FIm Stulecia

Na poczatku roku biezacego podjeto starania,
w celu nagrania filmu, przedstawiajgcego obchod
Stulecia YMCA w Paryzu. Konkretne propozy-
cje zgtosito towarzystwo filmowe, ktéremu prze-
wodzi znany przemystowiec angielski J. Arthur
Rank.

Historia YMCA

Prace, zwigzane z drukiem wielkiej historii
ruchu swiatowego YMCA dobiegajg konca. Prze-
widuje sie, ze ksigzka ukaze sie w przededniu
uroczystosci Stulecia. Obejmuje ona okoto 700
stron druku i stanowi¢ bedzie podstawowe zrod-
fo wiadomosci o YMCA w skali Swiatowej. Za-
mowienia na to wydawnictwo kierowa¢ mozna za
posrednictwem Polskiej YMCA.
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Co jest najwazniejsze

Dotychczas nie przeprowadzono sondazu opi-
nii na temat zamierzonego programu XXII Kon-
ferencji Swiatowej YMCA, ale z gloséw, jakie
otrzymali organizatorzy, nalezy wnioskowaé, ze
na miejsce naczelne w opinii uczestnikéw wysu-
wajg sie trzy tematy:

— Misja chrzescijanska YMCA,

— YMCA, Kosciot i jednos¢ chrzescijanska,

— Wyrobienie i ksztatcenie przodownikow.

Goscie zza Oceanu w Paryzu

Za wczesnie jeszcze na obliczanie liczby uczest-
nikbw, ktorzy zjadg na paryskie uroczystosci
Stulecia. W kazdym razie b. liczne zgtoszenia
naptynely m. in. ze Standéw Zjednoczonych, Ka-
nady, Nowej Zelandii, Australii, Japonii i panstw
Ameryki Poludniowej. Pojawi sie zatem moz-
no$¢ nawigzania takich kontaktow, jakie w zwy-
ktych warunkach sg bardzo trudne do uzyskania.

Udziat Polakéw

Wedblug obecnych przewidywan, w Stuleciu
wezmg udziat imciarze polscy z Niemiec, Fran-
cji, i Wielkiej Brytanii. Jesli chodzi o Anglie, do
Paryza wybiera sie na razie 27 osob.

Stroje narodowe

Organizatorzy uroczystosci Stulecia zwracajg
sie do uczestnikow zagranicznych, aby w miare
moznos$ci zabierali ze sobg stroje narodowe. Mo-
ga sie one przyda¢ dla nadania barwnosci nie-
ktérym wystgpieniom publicznym uczestnikow
Zjazdu oraz ogo6lnego zblizenia kulturalnego.

WELADZE OGNISK POLSKIEJ YMCA
W WIELKIEJ BRYTANII

W sobote dnia 25 czerweca r.b. odbyto sie wal-
ne zebranie czlonkéw rzeczywistych Polskigj
YMCA w Barnsley. Przewodniczyt p. Maksymi-
lian Reich; obowiazki sekretarza peknit p. Jerzy
Hertz. Po przyjeciu do zatwierdzajgcej wiado-
mosci statutu Polskiej YMCA oraz regulaminu
ogniska zebrani wybrali wiadze Ogniska w Barn-
ley w nastepujgcym sktadzie: prezes — p. Mie-
czystaw Stolarski; wiceprezesi —pp. Stefan Feist
i Rudolf Granieczny; skarbnik — p. Henryk
Peczkowski; sekretarz p. Jerzy Hertz; czionko-
wie zarzadu — pp. Stefan Kasparek i Zdzistaw
Matysiak. W skiad Komisji Rewizyjnej weszli
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pp. Aleksander Botwinski jako prezes oraz Ka-
zimierz Felski i Stefan Szczepaniak jako czton-
kowie. Delegatami do Rady Sekcji Wielkobrytyj-
skiej zostali pp. Rudolf Granieczny, Henryk Pecz-
kowski, Maksymilian Reich i Mieczystaw Stolar-
ski. Wszystkie decyzje zapadly jednogtosnie.

Podobne zebrania odbyty sie w Ogniskach Pol-
skiej YMCA w Sheffield i w Londynie w nie-
dziele dnia 26 czerwca. Podajemy najpierw nowo
obrane wiadze Ogniska Polskiej YMCA w Shef-
field: pp. Antoni Rudolf (prezes), Czestawa
Hoffmanowa i Antoni Gruchot (wiceprezesi), Je-
rzy de Laveaux (sekretarz), Erwin Sikora
(skarbnik), Bogdan Lota i Wiadystaw Sosnow-
ski (cztonkowie Zarzadu) ; dr Jerzy Rohatiner
(prezes Komisji Rewizyjnej), Edward Ciesielski
i Alfred Scheffler (cztonkowie Komisji Rewizyj-
nej), wreszcie na delegatow do Rady Sekcji wy-
brano pp. Czestawe Hoffmanowg, dra Jerzego
Rohatinera, Antoniego Rudolfa i Alfreda Schef-
flera.

W Ognisku Londynskim prezesem zostat wy-
brany p. Michat Stopa, wiceprezesami zostali
p. Adam Marian Arvay i Wiadystaw Rydzewski,
skarbnikiem — p. Michat Zawadowski, sekreta-
rzem — p. Roman Grzymata; poza tym do za-
rzagdu weszli pp. Ewaryst Hotdanowicz, Jan Mar-
kiewicz, Konstanty Siemaszko i Tadeusz Somko-
wicz. Ustalono skiad Komisji Rewizyjnej obie-
rajgc p. konsula Feliksa Kollata jako prezesa i
pp. Wiadystawa Gasiorowskiego i Jerzego Zie-
linskiego jako cztonkdw. Na delegatéw do Rady
Sekcji powotano pp. Adama Dyboskiego, Andrze-
ja Kamienieckiego, generata Mariana Kukiela,
dra Wiadystawa Rydzewskiego, Michata Stope,
Adama Strzeszewskiego i Sir Frank Willisa.

ALEKSANDER
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PRZEBUDOWA GMACHU LONDYNSKIEGO

Hotubce, wybijane przez uczestnikéw zespotu
tanecznego Polskiej YMCA w Londynie, okazaty
sie zbyt ciezkg probag dla sufitdw gmachu, w
ktérym miesci sie nasze ognisko londynskie. Po-
jawily sie ztowrogie rysy, ktore zmusity do grun-
townego zbadania Scian i podtdg. Wynik okazat
sie ten, ze postanowiono wzmocni¢ budynek przez
zatozenie zelaznych belek.

Réwnoczesnie dokonywa sie innej, waznej
przerobki. Dwie salki na pierwszym pietrze zo-
stang potagczone w ten sposdb, ze Ognisko uzyska
sale duzych rozmiaréw, nadajgcg sie na urza-
dzanie przedstawien, zabaw, wystaw itp. Pomy-
stowa przegroda pozwoli na wyzyskiwanie obu
czesci sali razem lub oddzielnie.

Prace pochtong kilka tygodni. Na efekt ich
czekaja niecierpliwie nie tylko nasi tancerze, ale
i ogot cztonkéw Ogniska Londyniskiego. Na ra-
zie jednak trzeba przejs¢ okres dos¢ klopotliwy,
raz po raz bowiem ktores$ z pomieszczen staje sie
nie do uzytku ze wzgledu na pracujgcych w nim
robotnikéw. Spodziewamy sie, ze z tumanow ku-
rzu wytoni sie na jesieni gmach Polskiej YMCA

w Londynie okazalszy, niz kiedykolwiek przed-
tem.

SPROSTOWANIE

W poprzednim numerze ,,Poradnika“ nad tytu-
tem artykutu sportowego Ferdynanda Goetla opu-
szczono jego nazwisko (ktére jednak figuruje w

spisie rzeczy), za co autora uprzejmie przepra-
szamy.

FREDRO

PAN BENET

CENA 3/6

ZAMOWIENIA PROSIMY KIEROWAC DO ADMINISTRACII ,,PORADNIKA*



TEGOROCZNY OBOZ LETNI POLSKIEJ YMCA

Wzorem lat ubiegtych oraz zgodnie z przedwojennymi tradycjami
obozownictwa imciarskiego w kraju, Polska YMCA w Wielkiej Bry-
tanii urzagdza w okresie wakacyjnym roku biezacego OBOZ LETNI
dla chtopcow w wieku od lat 12 do 18. Obodz ten bedzie prowadzony
samodzielnie z wiasnym Kkierownictwem i programem.

Namioty miesci¢ sie bedg na obszarze wielkiego parku o powierzch-
ni 88 akrow. Park ten, nadajacy sie idealnie dla celéw kempingowych,
lezy nad rzekg Hamble, na ktérej uczestnicy obozu korzysta¢ moga
z todzi, zagléwek i kagpieli. Lesista okolica stwarza doskonate warun-
ki wypoczynkowe. Liczne grupy miodziezy brytyjskiej i przybyilej
z innych krajéw obozujg w najblizszym sasiedztwie, co daje sposob-
nos$¢ do ciekawego wspoétzawodnictwa.

Zaopatrzenie i wyposazenie

Obéz posiada state urzadzenia higieniczne. Na miejscu czyn-
ny jest codziennie sklepik, zaopatrzony w produkty spozywcze oraz
wszelkie przedmioty pierwszej potrzeby. Zapewniona jest opieka
lekarska i zdrowotna. Uczestnicy korzystaja z r6znorodnych udogod-
nien sportowych, jak boiska do siatkowki, koszykéwki, pitki noznej,
krykieta i lekkiej atletyki oraz stoty ping-pongowe. todzie, zaglowki
oraz korty tenisowe sg dostepne za optatg. Kierownictwo dotozy
wszelkich staran, aby wyzywienie byto obfite, smaczne i pozywne.
Kuchnia prowadzona bedzie we wiasnym zakresie przez fachowego
kucharza Polaka.

Program

Program obozu opiera sie na doswiadczeniach obozownictwa Polskiej
YMCA sprzed wojny oraz z lat ostatnich. Przewiduje sie miedzy in-
nymi uprawianie na szeroka skale gier sportowych, zawodéw i zapra-
wy lekkoatletycznej i ptywackiej (z przystosowaniem do wieku
uczestnikow), préb sprawnosci dla uzyskania polskiej odznaki spor-
towej, kapieli pod nadzorem, wycieczek krajoznawczych i przyrodni-
czych. Osobny dziat programowy stanowi¢ bedg ogniska i pogadan-
ki oraz zajecia w grupach zainteresowan. Przewidziane sg konkursy
i rozgrywki. Potozony bedzie nacisk na pogtebienie wiadomosci chtop-
cow z zakresu jezyka i dziejow ojczystych. Do uzytku obozowcéw
i pod ich zarzad oddana bedzie odpowiednio wyposazona biblioteka.
Bank obozowy zapewni bezpieczenstwo drobnych funduszéw uczestni-
kéw, zaznajamiajac ich jednoczes$nie z zasadami racjonalnego oszcze-
dzania.

Obozowcow obowigzywacé bedzie udziat w niedziele i Swieta w na-
bozenstwach.

Uczestnicy zgromadzeni bedg w zespotach od 6 do 8 pod opieka
specjalnie przeszkolonych przodownikéw; nad catoscig czuwacé bedzie
polski kierownik obozu, ktorym jest jeden z przedwojennych pracow-
nikow YMCA o wieloletnim doswiadczeniu obozowym.

Termin

Obo6z trwac bedzie trzy tygodnie: od dnia 25 lipca do 15 sierpnia.

Najkrétszy pobyt wynosi dwa tygodnie.
Optaty

Koszt pobytu w obozie wynosi 57 sh. na tydzien. Optata pokrywa
catkowitg nalezno$¢ za wyzywienie i pomieszczenie; wszyscy uczestni-
cy ubezpieczeni sa na zycie i od wypadku. Ob6z zaopatruje chtopcow
we wszystkie potrzebne przedmioty i urzadzenia, z wyjatkiem oso-
bistych przyboréw toaletowych. Liste przedmiotéw, ktére uczestnicy
winni zabra¢ ze sobg, podajemy osobno.

Zgtoszenia

Wszelkag korespondencje w sprawie obozu Polskiej YMCA w Botley
nalezy kierowa¢ pod nastepujgcym adresem: Polska YMCA,
46/47 Kensington Gardens Square, W.2. Telefon BAY 4678.

Termin zgtoszen uptywa z dniem 15 lipca br. Osoby zainteresowane
(rodzice lub opiekunowie, ew. sami kandydaci na obdéz) winny wy-
petni¢ formularze oraz nadesta¢ Postal Order na kwote 10 szylingéw
(ktére zwrotowi nie podlegajg). Reszta naleznosci za pobyt winna
by¢ wptacona nie p6zniej niz na 7 dni przed wyjazdem uczestnikéw na
Oboz.
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. Komedie, franki sceniczne, farsy, jednoaktéwki,
sensacyjne:
Budzynski Wiktor —
— Babcia winna, komedia w jednym akcie; Nr
141/2, rocznik 1952.
— Kelnerzy (z nutami), Nr 116/117, rocznik
1950.
— Villa Esperanza (Miasteczko Nadziei); Nr
125, rocznik 195L
Conrad Joseph —
— Jutro; Nr 157/8, rocznik 1953.
Fredro Aleksander —
— Nikt mnie nie zna; Nr 152/3, rocznik 1953.
— Pierwsza lepsza czyli Nauka zbawienna; Nr
109, rocznik 1949.
— Swieczka zgasta; Nr 121/122, rocznik 1950.
— Z jakim sie wdajesz, takim sie stajasz; Nr
121/122, rocznik 1950.
Konopnicka Maria —
— Moja cioteczka; Nr 140, rocznik 1952.
Kuszelewska Stanistawa —
— Dama kier; Nr 93, rocznik 1948.
Lisiawicz Teodozja —
— Dwa ogniwa; Nr 113/114, rocznik 1950.
— Pomyitka Urszuli; Nr 118, rocznik 1950.
— Legenda; Nr 120, rocznik 1950.
— Amator; Nr 126/127, rocznik 1951.
— Szalenie mity wieczér; Nr 146/7,
1952.
— Szklanka mleka; Nr 128/129, rocznik 1951.
— Lepiej p6zno, niz nigdy; Nr 135/136, rocz-
nik 1951.
Marynewski Zdziata'
— Operacja; Ni 92, rocznik 1948.
— Stowny cziowiek; Nr 104, rocznik 1949.
— Murzyn (epizod sensacyjny); Nr 107/108,
rocznik 1949.
— Wyrok (epizod dramatyczny z czaséw oku-
pacji niemieckiej); Nr 130/131, rocznik 1951.
Nowakowski Tadeusz —
— Przyczyna nieznana; Nr 101, rocznik 1949.
Prus Bolestaw —
— Drzymalski, ty chcesz sie zeni¢! (Przerobka
sceniczna); Nr 119, rocznik 1950.
Tetmajer Kazimierz —
— Ksiadz Piotr, opracowanie sceniczne Olgi Ze-
romskiej; Nr 123/124, rocznik 1950.

rocznik

. Inscenizacje obrzedowe, $wigteczne i o podkiadzie
Indowym:
Bogustawska Anna —
— Wesele na Mazowszu (z nutami); Nr 94/95,
rocznik 1948.
Ciemiak Jedrzej —
— Zapusty z ,,podkoziotkiem*; Nr 100, roczaik
1948.
Czuchnowski Marian —
— Swiecone czyli aksamitna wigzanka bazi;
Nr 102, rocznik 1949.

— Aniot pasterzom mowit; rocznik
1949,
— Dozynki i piesni dozynkowe (z nutami); Nr
61/82, rocznik 1947.
Jabtoniski Adam —
— Jarmark, widowisko na Boze Narodzenie;

Nr 133/134, rocznik 1951.

Nr 110,

Piech S.
— Wiosna idzie; Nr 77/78, rocznik 1947.
— Sobétka i Wianki (z nutami); Nr 79/80,

rocznik 1947.
Schiller Leon —
— Pastoratka (z nutami); Nr 87/88, rocznik
Turowiczéwna J. —

— Stata sie ham nowina; Nr 149/150, rocznik
1953.

1947.
Zawieyski Jerzy —

— Kotysanka Jezusowa (z nutami); Nr 133/134,

rocznik 1951
Zeromska Olga —

— Wyb6r poezji i muzyki religijnej; Nr 111/112,
rocznik 1949.

— Wo2z6r inscenizacji $piewno-tanecznej: Cho¢-
bym ja jezdzit (z nutami); Nr 132, rocznik
195L

— Wiosna w Polsee (z nutami);
rocznik 1947.

Nr 77/78,

Inscenizacje, widowiska i stuchowiska o motywach
artystyczno-literackich i historycznych:
Broncel Zdzistaw — .

— Matka i syn (o Stefanie Zeromskim); Nr 90,
rocznik 1948.

— My wszyscy z niego (0o Adamie Mickiewi-
czu); Nr 98/99, rocznik 1948.

Czuchnowski Marian —

— Wiosna ludéw — wiosna narodéw; Nr 89,
rocznik 1948.

— Duch niesiony na skrzydtach wiatru ( o rzez-
biarzu Iludowym Janie Raku); Nr 96/97,
rocznik 1948.

— Zylem z wami, cierpialem i ptakatem z wa-
mi (o Juliuszu Stowackim); Nr 103, rocz-
nik 1949.

— Pie¢ serc i jedna muzyka (o Fryderyku Szo-
penie); Nr 105/106, rocznik 1949.

Karpinski Ziemowit —

— Wspomnienie Warszawy; Nr 83/84, rocznik
1947,

— W 500-lecie Kazimierza Jagiellonczyka; Nr
85, rocznik 1947.

— Olimpiada; Nr 91, rocznik 1948.

Nowakowski Tadeusz —
— Wspomnienie o Prusie; Nr 86, rocznik 1947.

. Utwory sceniczne dla miodziezy:

Lisiewicz Teodozja —
— Pazur Niedzwiedzi; Nr 115, rocznik 1950.



